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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji Zivot, a vybavili jsme jej

funkcemi, které u obycejnych spotfebicd nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com

Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dil( pro vas
% spotiebié:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Eislo.

A Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.



CESKY 3

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovi-
da za Skody a zranéni zpusobena nespravnou instalaci
¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchova-
vejte spolu se spotifebiCem pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, urazu nebo jinych trva-
lych nasledku.

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod dozorem
osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost.
Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

Je-li spotiebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedo-
volte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
pFiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotrebi€ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozo-
ru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.
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2. A\

* Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.
» K CiSténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na

paru.

* Na varnou desku nepokladejte Zzadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, I1zice nebo poklicky, pro-
toZze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

» Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte
spotrebic, abyste zabranili urazu elektrickym pro-

udem.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat
jen kvalifikovana osoba.

Odstrarite veSkery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotrebiclii a nabytku.

« P¥i pfemistovani spotfebice budte

vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tés-

niva, abyste zabranili bobtnani z divo-

du vihkosti.

» Chrarnite dno spotfebiCe pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi€ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pri ote-
virani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi€ instalovan nad za-

suvkami, ujistéte se, ze prostor mezi

dnem spotrebice a horni zasuvkou za-
jiStuje dostatecnou cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebite se muze silné
zahfat. DoporuC€ujeme proto instalovat
nehoflavy samostatny panel pod
spotiebi¢em, ktery bude zakryvat spo-
dek spotiebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

» VesSkera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektri-
karem.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se uijistit, Ze je spotiebi¢ odpo-
jen od elektrické sité.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabe-
lu.

+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

* Dbejte na to, aby se elektrické pfivod-
ni kabely nebo zastréky (jsou-li sou-
¢asti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebie nebo horkého nadobi, kdyz
spotfebi¢ pfipojujete do blizké zasuv-
ky.

+ Ujistéte se, ze je spotfebi¢ nainstalo-
van spravné. Volné a nespravné zapo-
jeni napajeciho kabelu ¢i zastreky (je-li



soucasti vybavy) mlze mit za nasle-
dek prehrati svorky.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochra-
na pred Urazem elektrickym proudem.

PouZijte svorku k odlehéeni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, abyste nepoSkodili napa-
jeci kabel nebo sitovou zastréku (je-li
soucasti vybavy). Pro vyménu napaje-
ciho kabelu se obratte na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolaéni zafizeni k fadnému od-
pojeni vSech napajecich vodicl
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni musi
mit mezeru mezi kontakty alespon 3
mm Sirokou.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné ze-
mnici jistiCe a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi zranéni, popale-
ni ¢i urazu elektrickym proudem.

Tento spotiebi¢ pouzivejte vyhradné v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s exter-
nim ¢asovacem nebo samostatnym
dalkovym ovladanim.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Nepracujte se spotfebicem, kdyz mate
vlhké ruce nebo kdyz je v kontaktu s
vodou.

Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Byly by horké.

Po pouziti nastavte varnou zénu do
polohy ,vypnuto®.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpecdi pozaru nebo vy-
buchu.
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» Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfo-
vat hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a
oleji, drzte plameny a ohfaté predméty
mimo jejich dosah.

+ Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky po-
travin, mize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprvé.

» Do spotiebiCe, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavée
pfedméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

* Nepokousejte se hasit ohen vodou.
Odpojte spotiebite a plameny pfikryjte
vikem nebo hasici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

» Nepokladejte horké nadoby na ovlada-
ci panel.

» Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespa-
dly varné nadoby &i jiné pfedméty. Mo-
hl by se poskodit jeho povrch.

» Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

» Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

» Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku ne-
bo nadoby s poskozenym dnem mo-
hou zpUsobit poSkrabani sklokerami-
ky. Tyto predméty pfi pfesouvani na
varné desce vzdy zdvihnéte.

2.3 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

+ Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho po-
vrchu.

+ K Cisténi spotrebice nepouzivejte pro-
ud vody nebo paru.

+ Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutraini
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.
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2.4 Likvidace + Pro informace ohledné& spravné likvi-
. dace spotfebiCe se obrat'te na mistni
UPOZORNENI Urady.
:irom nebezpeci Urazu ¢i uduSe- . Odpojte spotrebic od elektrické sits.

3. POPIS SPOTREBICE

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Varna zéna
Varna zéna
Ovladaci panel

3.1 Usporadani ovladaciho panelu

B B HBOH 8]
- |- L L|§ggg IUs  .ar
B - O+ © |
D .°......3...5....I..’?....‘..°_”A 8|> O B A S — ]
14 13 1] [0

K ovladani spotiebite pouzivejte senzorova tladitka. Displeje, ukazatele a
zvukové signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzorové tladitko

Funkce

O Slouzi k zapnuti a vypnuti spotiebice.

&5 SlouZi k zablokovani a odblokovéani
ovladaciho panelu.

Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

Ukazatele ¢asovace varnych  Ukazuji, u kterych zon byl nastaven ¢a-

zoén sovac.

Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.

6 | ©) Ukazuje probihajici funkci méfice €asu
(1-59).

Ja) Ukazuje probihajici funkci odpocitavani

¢asu (1-99 minut) nebo funkci Minutka.




CESKY 7

Senzorové tladitko Funkce

B SlouZzi k zapnuti a vypnuti vnéjSich
okruhu.

B A SlouZi k zapnuti funkce automatického
ohfevu.

+/— SlouZi ke zvySeni nebo snizeni asu.

25 Slouzi k nastaveni varné zény u funkci
Casovace.

Q) Slouzi k nastaveni funkci €asovace.

Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.

Y Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP

+GO.

3.2 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

Varna zéna je vypnuta.

Varna zéna je zapnuta.

STOP

Funkce "z je zapnuta.

Go

glalslE

Funkce automatického ohfevu je zapnuta.

+ Gislice Doslo k poruse.

G20 OptiHeat Control (tfistupfiovy ukazatel zbytkového te-
pla): pokraCovat ve vareni / uchovat teplé / zbytkové te-
plo.

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpeénostni po-
jistka.

) Funkce automatického vypnuti je zapnuta.

3.3 OptiHeat Control (3- OptiHeat Control udava stupefi zbytko-

krokovy ukazatel zbytkového veho tepla.

tepla)

UPOZORNENI
(Z)/(2)/(_) Nebezpedi popaleni
zbytkovym teplem!

4. DENNI POUZIVANI

4.1 Zapnuti a vypnuti 4.2 Automatické vypnuti

Stisknutim (1) na jednu sekundu Tato funkce spotfebi¢ automaticky vypne

spotfebi¢ zapnete nebo vypnete. v nasledujicich pfipadech:

* VSechny varné zony jsou vypnuté (
).
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» Po zapnuti spotfebiCe jste nenastavili
teplotu.

» Neéco jste rozlili nebo polozili na ovla-
daci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Na urcitou dobu
zazni zvukovy signdl a spotrebi€ se
vypne. Odstrante vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» Po urcité dobé nevypnete varnou zénu
nebo nezménite nastaveni teploty. Po
urité dobé se rozsviti (-] a spotiebi¢
se vypne. Viz nize.

» Vztah mezi nastavenim teploty a Casu
funkce automatického vypnuti:

* (o), (- (3) —6 hodin
* (4)-(3)— 5 hodin

* (8)-(3) — 4 hodiny

* (10)- (1) — 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Dotknéte se ovladaci liSty v misté tepel-
ného nastaveni. V pfipadé potieby
zménte nastaveni smérem doleva nebo
doprava. Nepoustéjte, dokud nedosah-
nete pozadovaného nastaveni teploty.
Displej ukazuje nastavenou teplotu.

(U
(I
] 3 5 810 MA

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjSich
okruhu

Uginnou varnou plochu mlizete prizpt-
sobit velikosti varné nadoby.

Vnéjsi okruh zapnete stisknutim senzo-
rového tlagitka @) . Rozsviti se kontrol-
ka. Chcete-li zapnout vice vnéjSich kru-
hu, dotknéte se opét stejného senzoro-
vého tlacitka. Rozsviti se dalSi kontrolka.
Zopakovanim postupu vnéjsi okruh vy-
pnete. Kontrolka zhasne.

4.5 Automaticky ohfev

Zapnutim funkce Automaticky ohfev zis-
kate potfebné nastaveni teploty za kratsi

dobu. Tato funkce nastavi na urcitou do-
bu nejvyssi teplotu (viz obrazek) a pak ji
snizi na pozadované nastaveni teploty.
Funkci Automatického ohfevu pro var-
nou zénu zapnete nasledovné:

1. stisknéte A (na displeji se zobrazi
(/)

2. Okamzité se dotknéte pozadované-
ho nastaveni teploty. Na displeji se
po tfech sekundach zobrazi symbol

Funkci vypnete zménou nastaveni teplo-

ty.

12

11

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1
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4.6 Casovac

Odpocitavani ¢asu.

Odpocitani ¢asu pouzijte k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.

Odpogcitavani Easu nastavte az po vybé-
ru vame zony.

Volba funkce Casovad je mozna

pouze u zapnutych varnych zén
s nastavenou teplotou.

+ Nastaveni varné zény: opakovaneé se
dotknéte 89 , dokud se nerozsviti kon-
trolka pozadované varné zény.

Kdyz je tato funkce zapnuta, rozsviti

se ).

» Zapnuti odpocitavani ¢asu: Dotknéte

se -+ &asovade a nastavte as ( Ji -
99 minut). Kdyz kontrolka varné zény
zacne blikat pomaleji, odpocitava se
cas.

+ Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte var-

nou zénu pomoci 8) . Kontrolka varné



zény zacne blikat rychleji. Na displeji
se zobrazi zbyvaijici ¢as.
» Zména odpogditavani ¢asu: zvolte var-
nou zénu pomoci 89 , dotknéte se -}
nebo — .
Vypnuti odpogitavani €asu: zvolte var-
nou zénu pomoci 89 . Stisknéte — .
Zbyvaijici ¢as se bude odecitat zpét az

do {1 . Kontrolka varné zény zhasne.

Jakmile se odpocitavani ¢asu ukonci,

zazni zvukovy signal a za¢ne blikat

00 . varna zéna se vypne.

» Vypnuti zvukového signalu: dotknéte

se(D

Méfi¢ Casu

Méfi¢ Casu pouzijte ke zjisténi délky za-

pnuti varné zony.

+ Vybér varné zény (jestlize je zapnuta
vice nez jedna varna zéna):opakova-
né se dotknéte 8,‘) , dokud se neroz-
sviti kontrolka pozadované varné zé-
ny.

Kdyz je tato funkce zapnuta, rozsviti

se ). .

+ Zapnuti méfiGe Gasu:
Dotknéte se (D

Symbol £) zhasne a rozsviti se () .
Kontrola délky provozu varné z6-
ny:zvolte varnou zénu pomoci 89 .
Kontrolka varné zény zac¢ne blikat ry-
chleji. Na displeji se zobrazi doba, po
kterou je zéna v provozu. Na displeji
se zobrazi doba, po kterou je v provo-
zu zo6na, kterd je zapnuta déle.

» Vypnuti méfie Easu: zvolte varnou
z6nu pomoci 89 a stisknutim - nebo
— vypnéte &asovad. Symbol (P) zhas-
ne a rozsviti se symbol £\ .

Pokud jsou zapnuté dvé funkce
Casovace soucasng, displej nej-
prve zobrazi méfi¢ ¢asu.

Minutka.

Kdyz neni zapnuta zadna varna zéna,
mUzete ¢asovac pouzit jako Minutku.
Stisknéte (1) .

Dotknéte se & nebo — asovade a na-
stavte ¢as. Jakmile uplyne nastaveny

CESKY 9

€as, zazni zvukovy signal a zacne blikat

mr
.

* Vypnuti zvukového signdlu: dotknéte
se

4.7 STOP+GO

TO!

Funkce S;; pfepne vSechny zapnuté var-

Pfi zapnuté funkci % nelze ménit tepel-
né nastaveni.
Funkce "% nevypne funkci ¢asovade.

GO

oP

* Tuto funkci zapnete stisknutim *% .
Rozsviti se kontrolka.

* Tuto funkci vypnete stisknutim "% .

Zapne se predchozi zvolené tepelné
nastaveni.

4 .8 Blokovani tlacitek

KdyZz jsou varné zény zapnuté, mlzete
zablokovat ovladaci panel, ale nikoliv (1)
. Zabranite tak nahodné zméné nastave-
ni teploty.

Nejprve nastavte teplotu.

Tuto funkci zapnete stisknutim (5] . Roz-
sviti se kontrolka.
Casovac zlistane zapnuty.

Tuto funkci vypnete stisknutim E . Kon-
trolka zhasne.

Funkci také vypnete vypnutim spotfebi-
cCe.

4.9 Détska bezpec€nostni
pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti
spotrebice.

Zapnuti détské bezpe&nostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spottebi¢. Nena-
stavujte teplotu.

* Na é&tyfi sekundy stisknéte [f] . Roz-
sviti se kontrolka.

* Pomoci (1) spotfebi¢ vypnéte.
Vypnuti détské bezpednostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spotiebi&. Nena-
stavujte teplotu. Na Ctyfi sekundy stis-
knéte [F] . Kontrolka zhasne.

* Pomoci (1) spotfebi& vypnéte.
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Vyrazeni détské bezpeénostni pojistky
na jedno vareni

* Pomoci (1) zapnéte spottebi¢. Rozsvi-
ti se kontrolka.

* Na Gtyfi sekundy stisknéte [ . Do 10
sekund nastavte teplotu. Nyni mizete
spotrebi¢ pouzit.

* Kdyz spotfebi¢ vypnete pomoci @ ,
détska bezpec€nostni pojistka se opét
zapne.

4.10 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Vypnuti zvukoveé signalizace

Vypnéte spotfebic.

Na tfi sekundy se dotknéte (1) . Ukazate-
le Casovace se rozsviti a zhasnou. Na tfi
sekundy se dotknéte 7] . Rozsviti se

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Nadobi

(i)

* Dno nadoby musi byt co nej-
rovné&jsi a nejsilngjsi.

* Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym & médénym
spodkem mohou na povrchu
sklokeramické desky zanecha-
vat barevné skvrny.

5.2 Uspora energie
@ Jak usetfit energii

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

» Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

+ Varnou zénu vypnéte nékolik minut
pfed koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.

, zvukova signalizace je zapnuta. Do-
tknéte se -}, rozsviti se b | a zvukova
signalizace je vypnuta.

Kdyz je tato funkce aktivni, uslySite zvu-
kovou signalizaci pouze, kdyz:

* se dotknete ()

+ se dokongi funkce Minutka

» se dokonci funkce odpocitavani ¢asu
* néco polozite na ovladaci panel.

Zapnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotfebit.

Na tfi sekundy se dotknéte () . Ukazate-
le Gasovace se rozsviti a zhasnou. Na tfi
sekundy se dotknéte [f] . Rozsviti se
a zvukova signalizace je vypnuta. Do-
tknéte se -} a rozsviti se 0 . Zvukova
signalizace je zapnuta.

* Dno nadoby musi byt stejné velké jako
pFislusna varna zoéna.

5.3 Oko Timer (Ekologicky
Casovy spinac)
@ Za UCelem Uspory energie se
topny €lanek varné zény sam vy-
pne dfiv, nez zazni signal odpo-
¢itavani €asu. Rozdil mezi dobou
provozu zavisi na nastavené te-
ploté a délce vareni.

5.4 Priklady pouziti spotfebice
pro pfipravu jidel

Udaje v nasledujici tabulce jsou
jen orientacni.
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Na- Pouziti: Cas

Tipy

1 Kudrzeni teploty pokrm0 dle potreby

Nadobu zakryjte pokli¢-
kou

1-3 Kpfipravé holandské 5-25 min
omacky nebo k rozpousténi
masla, ¢okolady a Zelatiny

Pravidelné michejte

1-3 Kpfipravé nadychanych 10 - 40 min
omelet a tuhych zapece-
nych vajec

Varte s poklickou

3-5 Kmirnému varu ryze a 25 - 50 min
mléénych pokrm0 a k
ohrevu hotovych jidel

PFidejte minimalné dva-
krat tolik tekutiny nez ry-
ze. V poloviné pripravy
mlécné pokrmy zamichej-
te

5-7 KduSeni zeleniny, ryb a 20 - 45 min
masa

PFidejte nékolik Izic tekuti-
ny

7 -9 KdusSeni brambor 20 - 60 min

Pouzijte maximalné 1/4 |
vody pro 750 g brambor

7-9 Kyvareni vétSiho mnozstvi 60 - 150 min
jidel, duSeného masa se
zeleninou a polévek

K pfisadam pridejte maxi-
malné 3 | tekutiny

9- K lehkému smazeni platki  dle potifeby
12 masa a ryb, Cordon Bleu z

teleciho masa, kotlet, ma-

sovych kroket, uzenin, jater,

jiSky, vajec, palacinek a ko-

blih

V poloviné doby obratte

12 - Ke smazeni bramborové 5-15 min
13 kase, silnych fizk( a steaku

V poloviné doby obratte

14 K vareni velkého mnozstvi vody, vareni téstovin, prazeni masa (gulas,

dusené maso v hrnci) a fritovani hranolku

Varovani ohledné akrylamidu Skrobnatych potravin) poSkozovat zdravi.

Doporucujeme proto vafrit pfi nejnizSich
Dulezité Podle nejnoveéjsich védeckych teplotach a nenechavat jidlo pfilis
poznatkt mohou akrylamidy vznikajici zhnédnout.

pfi smazeni jidel dohnéda (zejména u

6. CISTENIi A UDRZBA

Spotiebic Cistéte po kazdém pouziti. @ Skrabance nebo tmavé skvrny

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni

na sklokeramické desce nemaji

stranou. vliv na jeji funkci.
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Odstranéni nedistot:

1.

— Okamzité odstraiite: roztaveny

plast, plastovou folii nebo jidlo ob-
sahujici cukr. Pokud tak neucinite,

necistota mize spotrebi¢ poskodit.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

Skrabku pfilozte Sikmo ke sklené-
nému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Pouzijte specialni Cistici
prostfedek na sklokeramiku nebo
nerezovou ocel.
Vycistéte spotfebi€ vihkym hadfikem
s malym mnozstvim Gisticiho
prostfedku.
Nakonec spotfebi¢ otfete do sucha

Odstrarite po dostate¢ném vy-

chladnuti spotiebi€e: skvrny od

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Cistym hadrikem.

Problém

Mozna pfi€ina

Reseni

Spotrebi¢ nelze zapnout
ani pouzivat.

Spotiebi€ neni zapojeny
do elektrické sité nebo
je pripojeny nespravné.

Zkontrolujte, zda je
spotrebi¢ spravné zapoje-
ny do elektrické sité (viz
schéma zapojeni).

Zapnéte spotrebic¢ znovu
a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Dotkli jste se dvou nebo
vice senzorovych tlaci-
tek soucasné.

Dotknéte se pouze jedno-
ho senzorového tlacitka.

Funkce STOP+GO je
zapnuta.

Viz kapitola ,Denni pouzi-
vani“.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tu-
ku.

Vycdistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal
a spotrebic se vypne.
Kdyz je spotrebi¢ vypnu-
ty, ozve se zvukovy sig-
nal.

Zakryli jste jedno nebo
vice senzorovych tlaci-
tek.

Odstrante predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Spotiebi€ se vypne.

Nécim jste zakryli se-
nzorové tlacgitko () .

Odstrante predmét ze se-
nzoroveého tlacitka.

Kontrolka zbytkového te-
pla se nerozsviti.

Varna zéna byla zapnu-
ta jen kratkou dobu a
neni tedy horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obrat-
te se na servisni stredi-
sko.

Funkce automatického
ohrevu nefunguje.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou zénu do-
state¢né vychladnout.
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Problém

Mozna priCina

Reseni

Je nastavena nejvysSi
teplota.

Nejvyssi stupen teploty
ma stejny vykon jako
funkce automatického
ohfevu.

Vnéjsi topny okruh nelze
zapnout.

Zapnéte nejprve vnitrni
okruh.

Senzorova tlacitka se
zahrivaji.

Nadoba je prilis velka
nebo jste ji postavili
prilis blizko ovladacich
prvka.

Je-li nutné varit ve vel-
kych nadobach, postavte
je na zadni varné zony.

PFi dotyku senzorovych
tlacitek nezazni zadny
zvukovy signal.

Zvukova signalizace je
vypnuta.

Zapnéte zvukovou signa-
lizaci (viz ,Zapnuti a vy-
pnuti zvukové signaliza-
ce).

Rozsviti se (-]

Je zapnuta funkce auto-
matického vypnuti.

Vypnéte spotrebic¢ a zno-
VU jej zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta funkce dét-
ské bezpecnostni pojist-
ky nebo blokovani tlagi-
tek.

Viz kapitola ,Denni pouzi-
vani“.

Rozsviti se (£] a &islo.

Porucha spotrebice.

Spotiebi€ na chvili odpoj-
te z elektrické sité. Vypoj-
te pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pfipoj-
te. Jestlize se (£] opét
rozsviti, obrat'te se na se-
rvisni stfedisko.

Pokud problém nemzete vyresit s po-
moci vy$e uvedenych pokyn( sami, ob-
ratte se prosim na svého prodejce nebo
na oddéleni péce o zakazniky. Uvedte
udaje z typového Stitku, kod ze tfi Cislic
a pismen pro sklokeramiku (je v rohu
varné desky) a chybové hlaseni, které

se zobrazuje.

UPOZORNENI

AN
i)

mace”.

Viz kapitola ,Bezpecnostni infor-

Pred instalaci spotfebice

8. POKYNY K INSTALACI

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali
spravnym zplisobem. Pokud ne, budete
muset navstévu technika z poprodejniho
servisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je
spotfebi€ jesté v zaruce. Informace o za-
kaznickém servisu a zaruénich podmin-
kach jsou uvedeny v zarucni pfirucce.

nachazi na spodni strané skfiné

spotrebice.
* Model ...
* Vyrobni Cislo (PNC)

» Sériové Cislo (S.N.) .covcevveennnn.

PFed instalaci spotfebice si poznamenej-
te vSechny udaje, které jsou uvedeny ve-
spod na typovém stitku. Typovy Stitek se
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8.1 Vestavné spotiebice

Vestavné spotfebie se sméji pouzivat

pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich
ploch, které splfiuji pfislusné normy.

8.2 Spojovaci kabel

Spotfebi¢ se dodava s pfipojovacim
kabelem.

Poskozeny sitovy kabel vymérite za
specialni kabel (typ HO5BB-F max. te-
plota 90 °C; nebo vys§i). Obratte se
na mistni autorizované servisni stredi-
sko.

8.4 Montaz

8.3 Aplikace tésnéni.

» Ocistéte pracovni desku v misté

vyfezu.

+ Dodany tésnici prouzek nalepte na

spodni hrané spotfebie podél vnéjsi-
ho okraje sklokeramického povrchu.
Nenatahuijte jej. Konce nafezaného
prouzku umistéte doprostfed na jedné
strané. Kdyz prouzek nafezete na
pfislusnou délku (pfidejte nékolik mili-
metru), oba konce pfitladte k sobé.

[E—— .
min.
< 12 mm
min.
20 mm

PEBDB))]  ZEPBPPP)
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8.5 Instalace vice nez jednoho spotiebice

Pridané dily:spojovaci lista (listy), zaru- Pouzivejte pouze specialni, zaru-
vzdorny silikon, tvarovaci pryz, tésnici vzdorny silikon.
paska.

- Vyfez v pracovni desce

(580 mm |+ [360 mm| - [20mm | =[920mm | | \/7qalenost od sté&ny: miniméIng 50 mm
Hloubka: 490 mm

Q Sitka: sectéte Sitky vSech spotfebicl,

490 mm

které se maji vestavét, a odectéte 20
mm (viz také ,Pfehled Sifek vSech
spotiebicu*)

l+— 520 mm—|

Instalace vice nez jednoho spotrebice
1. Vyznadte si rozméry vyfezu v pra-
covni desce a vyfiznéte jej.

2. SpotfebiCe jeden po druhém polozte
na mékky povrch, napf. pfikryvku,
spodni stranou nahoru.

3. Tésnici prouzek nalepte na spodni
hrané spotrebite podél vnéjSiho
okraje sklokeramického povrchu.

4. Volné pfiSroubuijte upinaci desti¢ky
do pfislusnych otvord na ochranném
krytu.

5. Umistéte prvni spotfebi¢ do vyfezu

v pracovni desce. Do vyfezu v pra-
; covni desce umistéte spojovaci listu
_‘_ l— a zasunte ji do poloviny Sifky proti

spotrebici.
—

6. Volné zaSroubujte upinaci desticky
na spodni strané pracovni desky a
1 spojovaci listy.
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7. Umistéte spotfebi¢ do vyrezu v pra-
covni desce. Ujistéte se, Ze Celni
Casti spotfebicl jsou na stejné drov-
ni.

8. Utahnéte Srouby upinacich desti-
Cek / zapérek.

9. Pomoci silikonu utésnéte mezeru
mezi pracovni deskou a spotrebi-
cem.

10. Silikon oSetfete mydlovou vodou.

11. Tvarovaci pryz zatlacte silou proti
sklokeramickému povrchu a pomalu
ji posunujte podél.

12. Nedotykejte se silikonu, dokud ne-
vytvrdne, coz mlze trvat pfiblizné
den.

13. Pomoci Skrabky opatrné odstrante
vytlaceny silikon.

14. Sklokeramicky povrch fadné ocisté-
te.

9. TECHNICKE INFORMACE

Modell HC452020EB
Typ 55 FED 02 BO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 941 560 803 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Switzerland

3.5 kW

(94

Vykon varnych zén

Varna zéna

Nominalni vykon (maximalni nastaveni
teploty) [W]

Uprostied vzadu — 120/ 175/ 210
mm

800/ 1600 /2300 W

Uprostfed vpredu — 145 mm

1200 W
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10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznaené
symbolem & . Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a
lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice uréené k

likvidaci. Spotfebice oznacené
prislusnym symbolem £ nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte
mistni urad.

17



18 www.aeg.com

SPIS TRESCI
1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..ot 19
2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . .. ...ttt 20
3. OPIS URZADZENIA . . . e e 22
4, CODZIENNA EKSPLOATACUA . . . e i 24
5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI . . . ..o 27
6. KONSERWACUJA I CZYSZCZENIE . . . ... e e e 28
7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW . . . ... oo e 29
8. INSTRUKCJE INSTALACUI . . ..o e e e e e 31
9. DANE TECHNICZNE . . . ... e e i 34
10. OCHRONA SRODOWISKA . . . . oo 34

Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. ZaprojektowaliSmy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyli$my w innowacyjne technologie, ktére utatwiajg zycie — nie
wszystkie te funkcje mozna znalez¢é w zwyklych urzadzeniach. Prosimy o poswigcenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskaé:

@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
@ oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
@ www.aeg.com/productregistration

urzgdzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czgsci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowaé ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

" Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego

A Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa.
@ Informacje i wskazowki ogéine

@ Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstu-
gi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obraze-
nia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eks-
ploatacja. Nalezy zachowac instrukcje wraz z urzgdze-
niem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub odniesie-
niem obrazen mogacych skutkowac trwatym kalec-
twem.

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiad-
czenia, jesli bedg one nadzorowane przez dorostg
osobe lub osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo.

* Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie urzadze-
niem.

» Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

» Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do pracujg-
cego lub stygngcego urzadzenia. tatwo dostepne
elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

 Jesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade urucho-
mienia, zaleca sie jej wigczenie.

» Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.
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2. A\

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

» Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy nagrze-
wajg sie podczas pracy do wysokiej temperatury. Nie
dotykac elementdw grzejnych.

* Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
zegara ani niezaleznego uktadu zdalnego sterowania.

* Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

* Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzgdzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

* Nie przechowywac zadnych przedmiotow na powierz-
chni gotowania.

* Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

* Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno kfas¢ przed-
miotdw metalowych, takich jak sztucce lub pokrywki
do garnkow, poniewaz mogg one bardzo sie roz-
grzac.

+ Jesli na powierzchni szkfa ceramicznego pojawig sie
pekniecia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie, aby unikngé
ryzyka porazenia prgdem elektrycznym.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Zachowac¢ minimalne odstepy od in-
nych urzadzen i mebli.

» Zachowac¢ ostroznos$é podczas prze-
noszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono cigzkie. Zawsze uzywac rekawic
ochronnych.

+ Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowa¢
wylacznie wykwalifikowana oso-
ba.

» Usuna¢ wszystkie elementy opakowa-

nia.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac uszko-
dzonego urzgdzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z instruk-

cja instalacji dostarczong wraz z urza-
dzeniem.

blatu przed wilgocig za pomoca odpo-
wiedniego uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spdd urzadzenia przed

dostepem pary i wilgoci.

» Nie instalowac urzadzenia przy

drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia gorgcego na-



czynia z urzadzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

* Instalujgc urzagdzenie nad szufladami
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig urza-
dzenia a gorng szufladg, aby umozli-
wi¢ prawidtowy obieg powietrza.

+ Spod urzagdzenia moze sig mocno na-
grzewac. Zaleca sig zamontowanie
pod urzgdzeniem niepalnej ptyty unie-
mozliwiajgcej dostep do urzadzenia od
spodu

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycz-
nym.

» Wszystkie potgczenia elektryczne mu-
szg by¢ wykonane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Przed wykonaniem jakiejkolwiek czyn-
nosci upewnié sie, ze urzgdzenie jest
odfgczone od zasilania.

» Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasila-
jacego.

» Nie dopuszczaé do splgtania przewo-
doéw elektrycznych.

» Podczas podtagczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac roz-
grzanych elementéw urzadzenia lub
naczyn.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie jest pra-
widtowo zainstalowane. Luzny lub nie-
wiasciwy przewdd zasilajgcy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢ przy-
czyng przegrzania stykow.

» Upewnic sie, ze zostalo zainstalowane
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

» Przewdd zasilajgcy nalezy przymoco-
wac obejma w celu jego mechaniczne-
go odcigzenia.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zleci¢
przedstawicielowi serwisu lub wykwali-
fikowanemu elektrykowi.
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» W instalacji elektrycznej nalezy zasto-
sowaé wytgcznik obwodu umozliwiaja-
cy odigczenie urzgdzenia od zasilania
na wszystkich biegunach. Wytgcznik
obwodu musi mie¢ rozwarcie stykdéw
wynoszace minimum 3 mm.

» Konieczne jest zastosowanie odpo-
wiednich wytgcznikéw obwodu zasila-
nia: wytgczniki automatyczne, bez-
pieczniki topikowe (typu wykrecanego
— wyjmowane z oprawki), wytaczniki
réznicowo-pragdowe (RCD) oraz stycz-
niki.

2.2 Zastosowanie

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesienia obrazen
ciata, oparzenia lub porazenia
pradem.

» Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w wa-
runkach domowych.

* Nie zmienia¢ parametréw technicz-
nych urzadzenia.

* Nie uzywac zewnetrznego zegara ani
niezaleznego ukfadu zdalnego stero-
wania do sterowania urzgdzeniem.

* Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadze-
nia bez nadzoru.

* Nie obstugiwac urzgdzenia mokrymi
rekoma lub jesli ma ono kontakt z wo-
da.

* Nie ktas¢ sztuécow ani pokrywek na-
czyn na polach grzejnych. Pola grzej-
ne mocno sie nagrzewaja.

» Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole
grzejne.

* Nie uzywac urzadzenia jako powierz-
chni roboczej ani miejsca do przecho-
wywania przedmiotow.

+ Jesli na powierzchni urzgdzenia poja-
wig sie pekniecia, nalezy natychmiast
odfgczy¢ je od zasilania. Pozwoli to
uniknaé zagrozenia porazenia prgdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem
lub wybuchem.

» Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalnia¢ tatwopal-
ne opary. Podczas podgrzewania
ttuszczow i oleju nie wolno zbliza¢ do
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nich zrédet ognia ani rozgrzanych
przedmiotéw.

» Opary uwalniane przez goracy olej
moga ulec samoczynnemu zaptonowi.

» Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.

» Nie umieszcza¢ fatwopalnych produk-
tow lub przedmiotéw nasgczonych fat-
wopalnymi produktami w urzgdzeniu,
na nim lub w jego poblizu.

* Nie gasi¢ pozaru woda. Odtaczy¢
urzadzenie i przykry¢ ptomien pokrywg
lub kocem gasniczym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodze-
nia urzadzenia.

+ Nie stawia¢ gorgcych naczyn na pane-
lu sterowania.

 Nie dopuszczaé do wygotowania sie
potraw.

» Nie dopuszczaé¢ do upadku naczyn lub
innych przedmiotéw na powierzchnig
urzadzenia. Moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

+ Nie wtacza¢ pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii aluminio-
wej.

* Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem moga spowodo-
wac zarysowanie szkfa ceramicznego.
Dlatego nie nalezy przesuwac ich po
powierzchni.

3. OPIS URZADZENIA

2.3 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodze-
nia urzadzenia.

» Aby zapobiec uszkodzeniu powierzch-
ni urzgdzenia, nalezy regularnie jg
czyscic.

* Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

» Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgot-
nej szmatki. Stosowac wylgcznie neu-
tralne srodki czyszczace. Nie uzywaé
produktéw Sciernych, myjek do szoro-
wania, rozpuszczalnikéw ani metalo-
wych przedmiotéw.

2.4 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesie-
nia obrazen ciata lub uduszenia.

+ Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzagdzenia, na-
lezy skontaktowac sie z lokalnymi wia-
dzami.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasila-
nia.

+ Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

Pole grzejne
Pole grzejne
Panel sterowania




3.1 Uktad panelu sterowania
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Urzadzenie obstuguje sie dotykajgc pdl czujnikow. Wyswietlacz, wskazniki i
sygnatly dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole czujnika

Funkcja

O Wiaczanie i wytgczanie urzgdzenia.

&5 Blokowanie/odblokowanie panelu stero-
wania.

Wskazanie mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.

Wskazniki funkcji zegara dla  Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono

poszczegolnych pdl grzejnych czas.

Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.

B © Informuje o dziataniu funkcji stopera (1-
59).

JA) Informuje o dziataniu funkcji wytgcznika
czasowego (od 1 do 99 minut) lub mi-
nutnika.

B Wiaczanie i wytgczanie rozszerzen pol
grzejnych.

9 | A Wiaczanie funkcji automatycznego pod-
grzewania.

+ /- Przedtuzanie lub skracanie czasu.

25 Wybér pola grzejnego dla funkgji zega-
ra.

Q) Ustawianie funkcji zegara.

Pasek regulaciji Stuzy do ustawiania mocy grzania.

Y Wiaczanie i wytgczanie funkcji STOP

+GO.

3.2 Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie

Opis

Pole grzejne jest wytgczone.
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Wskazanie Opis

(1- Pole grzejne jest wigczone.

Wigczona jest funkcja - .

(A7) Dziata funkcja automatycznego podgrzewania.

+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie.

G20 OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztko-
wego): kontynuacja gotowania/podtrzymywanie ciepta/
ciepto resztkowe.

Wigczona jest blokada/blokada uruchomienia.

) Uruchomita sie funkcja samoczynnego wytaczenia.

3.3 OptiHeat Control (3-
stopniowy wskaznik ciepta
resztkowego)

OSTRZEZENIE!

(Z)7(2)/ (L) Ryzyko poparzenia z
powodu ciepta resztkowego!

OptiHeat Control wskazuje poziom ciep-

ta resztkowego.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

4.1 Wigczanie i wylgczenie

Dotknaé (1) przez 1 sekunde, aby wia-
czy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie.

4.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne

wylaczenie urzadzenia, gdy:

» Wszystkie pola grzejne sg wytgczone (
)

* Po wigczeniu urzagdzenia nie ustawio-
no mocy grzania.

» Panel sterowania zostat zalany lub
przez ponad 10 sekund znajduje sie
na nim jaki$ przedmiot (garnek, Scie-
reczka itp). Rozlegnie sig sygnat
dzwigkowy, a urzadzenie wyigczy sie.
Nalezy usung¢ przedmiot lub wyczys-
ci¢ panel sterowania.

» Nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie pojawia sie (-], a urzadzenie
wylgcza sie. Patrz ponizej.

» Zwigzek pomiedzy mocg grzania a
czasem funkcji automatycznego wyta-
czania:

* (), (- (3) —6 godzin
* (4)-(3)— 5 godzin

* (@) - (3) — 4 godziny

* (10)- (4) — 1,5 godziny

4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ pasek regulacji w miejscu usta-
wienia mocy grzania. W razie potrzeby
skorygowac ustawienie w lewo lub pra-
wo. Nie zwalnia¢ dotyku az do ustawie-
nia wybranej mocy grzania. Na wyswiet-
laczu pojawi sie ustawienie mocy grza-
nia.

0 3 5 8 10 14 A
(NN FUUEELEETETTI ) —




4.4 Wigczanie i wylgczanie
rozszerzenh pola grzejnego

Wielkos$¢ pola grzejnego mozna dopaso-
wac do rozmiaru naczynia.

W celu wtagczenia rozszerzenia pola
grzejnego nalezy dotkna¢ pola czujnika

. Zaswieci sie wskaznik. W celu wta-
czenia kolejnych rozszerzen nalezy po-
nownie dotkng¢ pola czujnika. Zaswieci
sie odpowiedni wskaznik.

Aby wylgczy¢ rozszerzenie pola grzejne-
go, nalezy powtérzyc¢ te samg procedu-
re. Wskaznik zgasnie.

4.5 Automatyczne
podgrzewanie

Wigczenie funkcji automatycznego pod-
grzewania umozliwia, w razie potrzeby,
wstepne podgrzanie potrawy w krétszym
czasie. Funkcja ta uruchamia na pewien
czas najwiekszg moc grzania (patrz ry-
sunek), a nastepnie zmniejsza jg do po-
trzebnego poziomu.

Aby wigczy¢ funkcje automatycznego
podgrzewania pola grzejnego:

1. Dotknaé A (na wyswietlaczu za-
$wieci sie (A] ).

2. Nalezy natychmiast dotkna¢ zgdane-

go ustawienia mocy grzania. Po
uptywie 3 sekund na wyswietlaczu
pojawi sie (A] .
Aby wylgczy¢ te funkcje, nalezy zmieni¢
ustawienie mocy grzania.

Q)

12
11
10,

©
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4.6 Zegar

Wytacznik czasowy.

Wytacznik czasowy stuzy do okreslenia
czasu pracy kazdego pola grzejnego tyl-
ko podczas aktualnego grzania.
Wylacznik czasowy nalezy ustawi¢ po
wybraniu pola grzejnego.

(1)

Wybér funkcji zegara jest mozli-
wy dla pdl grzejnych, ktére sg
wigczone i gdy ustawiona jest
moc grzania.

+ Aby ustawié pole grzejne:dotknac¢ kil-
kakrotnie 82 , az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Gdy ta funkcja jest wigczona, wyswiet-
la sie symbol £\ .

+ Aby wiaczy¢ wytgcznik czasowy: do-
tknaé -+ zegara, aby ustawi¢ czas (
0 - 99 minut). Gdy lampka kontrol-
na pola grzejnego zaczyna miga¢ wol-
no, rozpoczyna sie odliczanie czasu.

+ Aby wyswietli¢ pozostaty czas: wybraé
pole grzejne za pomoca 89 . Wskaz-
nik pola grzejnego zacznie szybko mi-
gac. Na wyswietlaczu pojawi sie po-
zostaty czas.

+ Aby zmieni¢ ustawienie wytacznika
czasowego:wybrac pole grzejne za
pomoca &9 i dotknagé =+ lub — .

+ Aby wytaczy¢ wytacznik czasowy: wy-
bra¢ pole grzejne za pomoca 89 . Do-
tkng¢ — . Pozostaty czas odlicza sie
do ) Wskaznik pola grzejnego zgas-
nie.

Gdy odliczanie wytgcznika czasowego
dobiegnie konca, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zacznie migaé symbol L]
. Pole grzejne jest wytgczone.

» Aby wytaczyé sygnat dzwigkowy: do-
tkna¢ symbolu (D)

Stoper

Stoper umozliwia monitorowanie czasu

pracy pola grzejnego.

» Wybdr pola grzejnego (jesli wiaczone
jest wiecej niz jedno pole grzejne): do-
tknaé kilkakrotnie 89 , az wigczy sie
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wskaznik odpowiedniego pola grzejne-
go.
Gdy ta funkcja jest wigczona, wyswiet-
la sie symbol £\ .

» Aby wiaczyé stoper:
Dotknaé €D
Zniknie symbol £) i pojawi sie (V) .

+ Aby sprawdzié, jak dlugo pracuje pole
grzejne:wybraé pole grzejne za pomo-
ca 89 . Wskaznik pola grzejnego za-
cznie szybko migac. Wyswietlacz po-
kaze czas pracy pola grzejnego. Wy-
Swietlacz pokazuje czas pracy pola
grzejnego, ktdére byto wigczone dtuzej.

» Aby wylaczy6 stoper: wybra¢ pole
grzejne za pomoca 89 i dotknaé +
lub — , aby wytgczy¢ zegar. Zniknie
symbol () i pojawi sie L) .

(i)

Gdy jednoczesnie wigczone sa
obie funkcje zegara, wyswietlacz
pokazuje najpierw funkcje wy-
facznika czasowego.

Minutnik.

Gdy pola grzejne nie sg wtaczone, zega-

ra mozna uzywac jako minutnika. Do-

tknaé (M .

Dotkna¢ -} lub — zegara, aby ustawi¢

czas. Gdy odliczanie zegara dobiegnie

konca, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i

zacznie migaé symbol i .

+ Aby zatrzymaé sygnat dzwigkowy: do-
tknaé symbolu (N

4.7 STOP+GO

Funkcja % stuzy do przestawiania

wszystkich wigczonych pdl grzejnych na

najnizszg moc grzania.

Gdy dziata funkcja *% , nie mozna zmie-

nia¢ ustawienia mocy grzania.

Funkcja % nie blokuje funkcji zegara.

» Aby wigczyé¢ te funkcje, nalezy do-
tkng¢ "% . Zasdwieci sie wskaznik.

» Aby wylaczy¢ te funkcje, nalezy do-
tkna¢ "% . Pojawi sie wskazanie usta-
wionej wczesniej mocy grzania.

4 8 Blokada

Gdy witaczone sg pola grzejne, istnieje
mozliwo$¢ zablokowania panelu stero-
wania z wyjatkiem (1) . Zapobiega to
przypadkowej zmianie ustawienia mocy
grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.
Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé
B . Zaswieci sie wskaznik.

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé
B . Wskaznik zgasnie.

Wytaczenie urzadzenia réwniez powodu-
je wytaczenie tej funkgciji.

4.9 Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu urzadzenia.

Wiaczanie blokady uruchomienia

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Nie ustawia¢ mocy grzania.

* Dotkna¢ [ przez 4 sekundy. Zaswieci
sie wskaznik.

* Wylaczyé urzadzenie, dotykajac (1) .

Wytgczanie blokady uruchomienia

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Nie ustawiaé¢ mocy grzania. Dotkng¢
(5 przez 4 sekundy. Wskaznik zgas-
nie.

* Wylaczyé urzadzenie, dotykajac (1) .

Tymczasowe wytgczenie blokady

uruchomienia na czas jednego cyklu
gotowania

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) .
Zaswieci sie wskaznik.

* Dotkna¢ [ przez 4 sekundy. W ciagu
10 sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz
mozna korzystac z urzadzenia.

* Po wytagczeniu urzadzenia poprzez do-

tkniecie (1) blokada uruchomienia zos-
tanie przywrécona.

4.10 OffSound Control
(Wytaczanie i wigczanie
dzwigku)

Wylgczanie dzwieku
Wylaczy¢ urzadzenie.



Dotkna¢ symbolu () na 3 sekundy. Wy-
Swietlacz zaswieci sie i zgasnie. Dotknaé
(5 na 3 sekundy. Zaswieci sie [0 | wia-
czy sie sygnat dzwiekowy. Dotknaé -+ ,
zaswieci sie , wytgczy sie sygnat
dzwigkowy.

Gdy ta funkcja jest aktywna, emitowane
sg dzwieki jedynie w nastepujgcych sy-
tuacjach:

* po dotknieciu symbolu (1)

* po zakonczeniu odliczania minutnika
» wylgcznik czasowy wytgcza sie

5.1 Naczynia

@ » Dno naczynia powinno by¢ jak
najbardziej grube i ptaskie.

* Naczynia wykonane ze stali
emaliowanej lub z dnem alumi-
niowym badz miedzianym mo-
ga pozostawia¢ przebarwienia
na powierzchni szkta ceramicz-
nego.

5.2 Oszczedzanie energii
@ Jak oszczedzac¢ energie

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac¢ naczynia pokrywka.

* Naczynie do gotowania nalezy posta-
wi¢ na polu grzejnym przed jego wia-
czeniem.
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* po potozeniu dowolnego przedmiotu
na panelu sterowania.

Wiaczanie dzwiekow

Wylgczy¢ urzadzenie.

Dotknaé symbolu (1) na 3 sekundy. Wy-
Swietlacz zaswieci sie i zgasnie. Dotkng¢
(6 na 3 sekundy. Zaswieci sie 5 J, po-
niewaz wytgczyt sie sygnat dzwiekowy.
Dotknaé + , zaswieci sie 50 . Rozlega
sie sygnat dzwiekowy.

5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

» Wylgczy¢ pola grzejne na kilka minut
przed zakonczeniem gotowania, aby
wykorzystac ciepto resztkowe.

* Rozmiar dna naczynia powinien byé
dobrany do wielkoSci pola grzejnego.

5.3 Oko Timer (zegar eko)

&)

Aby oszczedzaé energie, grzatka
pola grzejnego wytgcza sie za-
nim zabrzmi sygnat wytacznika
czasowego. Rdznica w czasie
pracy urzgdzenia zalezy od usta-
wionego poziomu mocy grzania
oraz czasu gotowania.

5.4 Przyktady zastosowan

Dane przedstawione w tabeli ma-
ja wytacznie charakter orientacyj-

ny.

Us- Zastosowanie: Czas Wskazowki

ta-

wie-

nie

mo-

cy

grza

nia

1 Utrzymywanie temperatury  w razie potrze- Przykry¢ naczynie
ugotowanych potraw by

1-3 Przyrzadzanie sosu holen-  5-25 min Okresowo mieszac

derskiego oraz roztapianie
masta, czekolady i zelatyny
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Us- Zastosowanie: Czas Wskazowki
ta-
wie-
nie
mo-
cy
grza
nia
1-3 Scinanie puszystych omle-  10-40 min Gotowac pod przykryciem
tow i smazonych jajek
3-5 Gotowanie ryzu i potraw 25-50 min Doda¢ co najmniej dwu-
mlecznych oraz podgrze- krotnie wigcej wody niz
wanie gotowych potraw ryzu. Potrawy mleczne
nalezy zamieszac po
uptywie potowy czasu
5-7 Gotowanie na parze wa- 20-45 min Dodac kilka tyzek ptynu
rzyw, ryb i miesa
7 -9 Gotowanie na parze ziem-  20-60 min Uzy¢ maksymalnie 0,25 |
niakéw wody na 750 g ziemnia-
kow
7 -9 Gotowanie wigkszejilosci  60-150 min Dodac¢ do sktadnikéw
skfadnikéw, potraw duszo- maksymalnie 3 litry wody
nych i zup
9- Lekkie podsmazanie eska- w razie potrze- Obroci¢ po uptywie poto-
12 lopkéw, cordon bleu, kotle- by wy czasu
tow, bryzoli, kietbasy, wa-
trébki, jajek, nalesnikow,
paczkow oraz przygotowy-
wanie zasmazki
12 - Smazenie plackéw ziemnia- 5-15 min Obroci¢ po uptywie poto-
13 czanych, poledwicy i ste- wy czasu
kéw
14 Gotowanie wiekszej ilosci wody, gotowanie makaronu, obsmazanie mie-

sa (gulasz, mieso duszone w sosie wtasnym) oraz smazenie frytek

Informacja na temat
akryloamidéw

Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej

wiedzy

powstajgce podczas przyrumieniania

naukowej akryloamidy

potraw (zwtaszcza zawierajacych
skrobig) mogg stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. Z tego powodu zaleca sie
pieczenie i smazenie potraw w jak
najnizszych temperaturach oraz unikanie
ich nadmiernego przyrumieniania.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym

uzyciu.

Zawsze uzywac naczyh z czystym

dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy

na plycie ceramicznej nie majg
wplywu na dziatanie urzadzenia.



Usuwanie zabrudzen:

1. - Usuwaé natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z
potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia
mogg spowodowaé uszkodzenie 2.
urzadzenia. Uzy¢ specjalnego
skrobaka do szkta. Przytozy¢ skro- 3,
bak pod ostrym katem do szklanej
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mienia i wody, plamy ttuszczu,

powierzchni i przesuwaé po niej

ostrzem.

— Usung¢, gdy urzadzenie wystar-
czajgco ostygnie: slady osadu ka-

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

metaliczne odbarwienia. Uzy¢
specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali
nierdzewnej.

Przetrze¢ urzadzenie wilgotng

szmatkg z dodatkiem detergentu.
Na koniec wytrze¢ urzadzenie do su-
cha czystg $ciereczka.

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomic
urzadzenia lub sterowac
nim.

Urzadzenie nie jest pod-
faczone do sieci elek-
trycznej lub jest podia-
czone w sposob niepra-
widtowy.

Sprawdzi¢, czy urzadze-
nie podtgczono do sieci
elektrycznej prawidtowo
(patrz schemat potgczen).

Ponownie uruchomic
urzgdzenie i w ciggu
mniej niz 10 sekund usta-
wi¢ moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
2 lub wiecej pdl czujni-
kow.

Dotkngc¢ tylko jednego
pola czujnika.

Wigczona jest funkcja
STOP+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania
znajdujg sie plamy ttusz-
czu lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowa-
nia.

Rozlega sie sygnat
dzwiekowy i urzadzenie
wylgcza sie.

Gdy urzadzenie jest wy-
faczone, rozlega sie syg-
nat dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usung¢ przedmiot z pol
czujnikéw.

Urzadzenie wylacza sie.

Potozono przedmiot na
polu czujnika () .

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest go-
rgce, poniewaz byto uzy-
wane przez krétki czas.

Jesli pole grzejne byto

uzywane wystarczajgco
diugo, aby sie rozgrzac,
nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Srodek zaradczy

Nie dziata funkcja auto-
matycznego podgrzewa-
nia.

Pole grzejne jest gorace.

Nalezy odczekac, az pole
grzejne odpowiednio wy-
stygnie.

Ustawiono maksymalng
moc grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rbwna mocy urucha-
mianej przy wtaczeniu
funkcji automatycznego
podgrzewania.

Nie mozna wigczy¢ roz-
szerzenia pola grzejne-
go.

Nalezy najpierw witgczyé
wewnetrzne pole grzejne.

Pola czujnikéw nagrze-
waja sie.

Naczynie jest zbyt duze
lub ustawione zbyt bli-
sko elementoéw sterowa-
nia.

Jesli to konieczne, duze
naczynia nalezy ustawiac
na tylnych polach grzej-
nych.

Brak sygnatéw dZzwieko- Sygnaty dzwiekowe sg =~ Wigczy¢ sygnaty dzwie-
wych podczas dotykania wylgczone. kowe (patrz ,Wylaczanie
pdl czujnikéw na panelu. dzwieku sterowania”).
Wyswietla sie (-] . Wiaczona jest funkcja Wytgczy¢ urzadzenie i

samoczynnego wytgcze-
nia.

wigczyc¢ je ponownie.

Wyswietla sie (L] .

Wigczona jest funkcja
blokady uruchomienia
lub blokady.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie (£] oraz
liczba.

Urzadzenie wykryto
btad.

Odtaczy¢ urzadzenie na
pewien czas od zasilania.
Odtaczy¢ bezpiecznik w
domowej instalacji elek-
trycznej. Podtaczy¢ po-
nownie. Jesli wskazanie
pojawi sie ponownie,
nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogg
W rozwigzaniu problemu, nalezy skon-
taktowac¢ sie ze sprzedawcg lub najbliz-
szym punktem serwisowym. Nalezy pod-
ac dane z tabliczki znamionowe;j: kod
szkfa ceramicznego sktadajgcy sie z
trzech znakdéw (znajdujacy sie w rogu
powierzchni szklanej) oraz wyswietlany
komunikat o btedzie.

Nalezy sprawdzié, czy urzadzenie byto
uzytkowane prawidtowo. W przeciwnym
razie interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje doty-
czace obstugi klienta oraz warunkéw
gwarancji znajdujg sie w broszurze gwa-
rancyjnej.



8. INSTRUKCJE INSTALACJI

& OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat ,,Informacje doty-
czgce bezpieczenstwa”.

Przed instalacjg

(i)

Przed instalacjg urzgdzenia nalezy spi-
sa¢ wskazane ponizej dane z tabliczki
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie obudowy urza-
dzenia.

e Model ....coovvieniiiiiees

* Numer produktu .........ccccooveeeeennnn.

* Numer seryjny .....c.cccoceeeenne

8.1 Urzadzenia do zabudowy

» Urzadzen do zabudowy wolno uzywac
dopiero po ich zamontowaniu w odpo-
wiednich szafkach lub blatach robo-
czych spetniajagcych wymogi stosow-
nych norm.

8.2 Przewod zasilajgcy

» Urzadzenie jest dostarczane z prze-
wodem zasilajgcym.

8.4 Montaz

POLSKI 31

* Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasila-
jacy na nowy przewdd specjalny (typu
HO5BB-F o wartosci Tmax 90°C lub
wyzszej). Nalezy skontaktowac sie w
tym celu z lokalnym punktem serwiso-
wym.

8.3 Montaz uszczelki.

+ Oczysci¢ blat roboczy w miejscu wy-
konania wyciecia.

* Przyklei¢ dotgczong tasme uszczelnia-
jaca wokét dolnej krawedzi urzadze-
nia, wzdiuz zewnetrznej krawedzi szk-
fa ceramicznego. Nie naciggac tasmy.
Styk koncow tasmy powinien znalezé
sie posrodku jednego z bokow ptyty.
Po przycieciu tasmy (z zapasem kilku
milimetréw) potaczyc¢ jej oba konce ze
sobg.
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8.5 Instalacja wiecej niz jednego urzgdzenia

Dodatkowe czesci: poprzeczka/po- Uzywac¢ wytacznie silikonu za-
przeczki potaczeniowe, silikon zarood- roodpornego.

porny, ksztattownik gumowy, tasma usz-

czelniajgca.

Wyciecie w blacie roboczym

(580 mm] +[360 mm] - [20mm]=[920mm | | Oleglosc od $ciany: minimum 50 mm
Q Glebokos¢: 490 mm

Szerokos$¢: zsumowac szerokosci

490 mm

wszystkich wbudowywanych urzadzen i
odja¢ 20 mm (wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,Przeglad szerokos$-
ci urzadzen”)

l+— 520 mm—|
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Instalacja wiecej niz jednego urzadzenia

1.

10.
1.

12.

Zaznaczy¢ wymiar wyciecia w blacie
i wycigé.

Umiesci¢ urzadzenia jedno po dru-
gim na miekkiej powierzchni, na
przyktad na kocu, spodem do gory.

Umiesci¢ tasme uszczelniajacg wo-
kot dolnej krawedzi urzadzenia,
wzdtuz zewnetrznej krawedzi szkta
ceramicznego.

Lekko przykrecié ptytki mocujace w
odpowiednich otworach w ostonie
ochronne;j.

Umiescic¢ pierwsze urzadzenie w
wycieciu blatu roboczego. Umiescic
poprzeczke potaczeniowg w wycie-
ciu blatu i dopchna¢ do urzadzenia
na potowe szerokosci.

Lekko przykreci¢ ptytki mocujace od
spodu blatu i poprzeczki potgczenio-
wej.

Umiescic¢ kolejne urzadzenie w wy-
cieciu blatu. Ustawi¢ przednie kra-
wedzie urzadzen na tym samym po-
ziomie.

Dokreci¢ $ruby ptytki mocujacej/uch-
wytu mocujgcego.

Za pomocg silikonu uszczelni¢ prze-
strzen miedzy blatem roboczym a
urzgdzeniami oraz miedzy urzadze-
niami.

Zwilzy¢ silikon woda z mydtem.

Mocno docisng¢ gumowy ksztattow-
nik do szkta ceramicznego i przesu-
naé¢ powoli wzdtuz wolnego miejsca.

Nie dotykac silikonu, az stwardnieje,
co moze potrwac caty dzien.
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13. Ostroznie usunaé nadmiar silikonu
zyletka.

14. Dokfadnie oczysci¢ szkto ceramicz-
ne.

9. DANE TECHNICZNE

Modell HC452020EB
Typ 55 FED 02 BO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 941 560 803 01
220-240V 50-60 Hz
Made in Switzerland
3.5kw

(54

Moc pél grzejnych

Pole grzejne

Moc znamionowa (maksymalna moc
grzania) [W]

Srodkowe tylne — 120/ 175/ 210 mm

800 /1600 /2300 W

Srodkowe przednie — 145 mm

1200 W

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem &

nalezy poddac¢ utylizaciji.

Opakowanie urzadzenia wiozy¢ do
odpowiedniego pojemnika w celu

przeprowadzenia recyklingu.
Nalezy zadba¢ o ponowne

przetwarzanie odpadow urzgadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac
urzadzen oznaczonych symbolem X
razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do
miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky AEG. Vytvorili sme ho tak, aby vam

poskytol dokonaly vykon po mnoho rokov, za pomoci inova&nych technoldgii, ktoré ulah&ujd

Zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebi¢och nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minat
precitaniu si tohto navodu, aby ste svoj spotrebi¢ vyuzili o najlepsie.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.aeg.com

Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’ nasledujice udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom §titku. Model, &islo vyrobku, sériové Eislo.

“ Do spotrebica si mbzete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a originalne

A Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny.
@ V8eobecné informacie a tipy
@ Environmentalne informacia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

35
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené nesprav-
nou instalaciou a pouzivanim. Navod na pouzivanie
uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste dor
mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalé-
ho postihnutia.

» Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnost'ami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti mézu tento
spotrebi€ pouzivat len vtedy, ak su pod dozorom do-
spelej osoby alebo osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpec€nost.

« Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiGom.

» Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

« Nedovolte detom ani doméacim zvieratam priblizit' sa
k spotrebiCu pocCas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

» Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporu¢ame ju za-
pnut’.

« Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

* SpotrebiC a jeho pristupné Casti sa poCas pouzivania
mo&zu velmi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych te-
lies.

* SpotrebicC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.



2. A\

SLOVENSKY 37

« Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez
dohladu méze byt nebezpecné a mdze spbsobit’ po-

Ziar.

» Nikdy sa nepokusSajte zahasit’ ohen vodou, ale vypni-
te spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokriev-
kou alebo nehorlavou pokryvkou.

* Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

* Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.

» Kovové predmety, napriklad noze, vidli¢ky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného pa-
nela, pretoze sa mézu rozpalit'.

» AKk je sklokeramicky povrch prasknuty, vypnite spotre-
bi€, aby ste vylucili moznost’ urazu elektrickym pru-

dom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie nainstalo-
vat’ iba kvalifikovana osoba.

+ Odstrante vSetok obalovy material.

» PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny pre instalaciu do-
dané so spotrebicom.

* Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’
od inych spotrebi¢ov a nabytku.

* Pri premiestfiovani spotrebic¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim ma-
terialom, aby ste predisli vydutiu sp6-
sobenému vihkostou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrarite pred
parou a vihkostou.

« Spotrebi¢ neinstalujte vedia dveri ani
pod okno. Predidete tak padu kuchyn-
ského riadu zo spotrebi¢a pri otvoreni
dveri alebo okna.

» Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad za-
suvkami, uistite sa, Ze je miesto medzi
spodnou ¢ast'ou spotrebi¢a a hornou
zasuvkou postacujuce na cirkulaciu
vzduchu.

» Spodna Cast’ spotrebiCa sa mbze zo-
hriat. Pod spotrebi¢ odporu¢ame nain-
Stalovat’ nehorlavu deliacu priecku,
ktora zabrani pristupu k jeho spodnej
Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecéenstvo poziaru a zasa-
hu elektrickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym
zapojenim musi vykonat’ kvalifikovany
elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Pred akymkolvek zasahom sa pre-
svedcte, Ze je spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete.

» Pouzite vhodny elektricky sietovy ka-
bel.

» Elektrické sietové kable sa nesmu za-
motat’.
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PresvedCte sa, Ze sa sietovy kabel
alebo zastreka (ak je k dispozicii) pri
zapajani spotrebica do blizkej zasuvky
nedotyka horiiceho spotrebi¢a alebo
horucej varnej nadoby

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastréka
(ak sa pouziva) mbze spdsobit’ nad-
merné zohriatie zasuvky.

Skontrolujte, ¢&i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym pru-
dom.

Pouzite kablovi svorku na odlah&enie
tahu.

Uistite sa, Zze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie je
poskodeny. Ak chcete vymenit privod-
ny elektricky kabel, kontaktujte servis
alebo elektrikara.

Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej
siete na vSetkych pdloch. Vzdialenost’
kontaktov odpajacieho zariadenia mu-
si byt minimalne 3 mm.

Pouzite iba spravne izola¢né zariade-
nia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka).

2.2 Pouzitie

VAROVANIE

Nebezpecéenstvo zranenia, popa-
lenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte vdomacom
prostredi.

Nemernte technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Na obsluhu spotrebi¢a nepouzivajte_
externy ¢asovac ani samostatné dial-
kové ovladanie.

Pocas Cinnosti nenechavajte spotrebic
bez dozoru.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mo-
kré ruky ani ked je v kontakte s vodou.
Na varné zény nekladte pribor ani po-
krievky. M6zu sa zohriat'.

Po pouziti varnt zénu vypnite.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
ani odkladaci povrch.

+ Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned’ odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu elektric-
kym pradom.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

* Z hordcich olejov a tukov sa méZu
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo ho-
rice predmety v dostatocnej vzdiale-
nosti od tukov a olejov.

+ Vypary uvoifiované veimi hortcim ole-

jom mozu spdsobit’ spontanne vznie-

tenie.

Pouzity olej, ktory mdze obsahovat’

zvySky pokrmov, méze spdsobit’ po-

Ziar pri nizSej teplote, nez je tomu pri

novom oleji.

Horlavé produkty alebo predmety, kto-

ré obsahuju horlavé latky, nevkladajte

do spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani
nafn.

+ Poziar sa nepoku$ajte hasit' vodou.
Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a
plameri zakryte vekom alebo hasiacou
prikryvkou.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskode-
nia spotrebica.

* Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

» Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

+ Davajte pozor, aby na spotrebi¢ ne-
spadli predmety alebo kuchynsky riad.
Mohlo by déjst’ k poSkodeniu povrchu
spotrebica.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

» Nekladte na spotrebi¢ alobal.

+ Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom méze spdsobit’ po-
Skrabanie sklokeramiky. Pri premiest-
novani tychto predmetov po varnom
povrchu ich vzdy nadvihnite.
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2.3 Osetrovanie a distenie prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.
VAROVANIE
Hrozi nebezpecéenstvo poskode- s ] A A
nia spotrebica. 2.4 Likvidacia

L . _ VAROVANIE
» Spotrebi€ pravidelne Cistite, aby ste Nebezpeéenstvo poranenia ale-
predisli znehodnoteniu povrchového bo udusenia.
materialu.
» Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte + Informacie o spravnej likvidacii spotre-
prud vody ani paru. bi¢a vam poskytne vas miestny drad.
» Spotrebi€ vycistite vihkou makkou + Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
handrickou. PouZivajte iba neutralne « Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
saponaty. Nepouzivajte abrazivne ho.

3. POPIS VYROBKU

Varna zéna
Varna zéna
Ovladaci panel

3.1 Rozlozenie ovladacieho panela

3] Hl B 8]
o 11 i ninc) TR -
L L ® ' Jl |g D 80 |q o - - L
STOP
57 co — @ i-| 7
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky
vam oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Senzorové tlagidlo Funkcia
O Zapinanie a vypinanie spotrebica.
&5 Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
ho panela.

Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.
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Senzorové tlacidlo

Funkcia

Ukazovatele varnych zén pre  Zobrazuju, pre ktoré varné zony je na-
Casovac staveny Cas.

Displej Casovaca Zobrazenie ¢asu v minutach.

B © Zobrazuje, Ze je zapnuta funkcia ¢aso-
vaca s odpocitavanim smerom nahor
(1-59).

Ja) Zobrazuje, ze je zapnuta funkcia ¢aso-
vaca s odpocitavanim smerom nadol
(1 =99 min) alebo Ze je zapnuta funkcia
kuchynského ¢asomera.

B Zapinanie a vypinanie vonkajsich okru-
hov.

B A Aktivacia funkcie automatického ohrevu.

+/- PrediZenie alebo skratenie ¢asu.

25 Nastavenie varnej zény pre funkciu ¢a-
sovaca.

Q) Nastavenie funkcie ¢asovaca.

Ovladaci pasik Nastavenie varného stupna.

STOP
+
Go

=y
~

Zapnutie a vypnutie funkcie STOP+GO.

3.2 Indikatory varného stupna

Displej Popis
Varna zéna je vypnuta.
[1] -y Varna zéna je zapnuta.
Funkcia % je zapnuta.
(R) Funkcia automatického ohrevu je zapnuta.
+ &islo Vyskytla sa porucha.
G20 OptiHeat Control (3-stupfiovy ukazovatel zvy$kového
tepla): varenie/udrziavanie teploty/zvyskové teplo.
Funkcia blokovania/detskej poistky je zapnuta.

8

Funkcia automatického vypinania je zapnuta.

3.3 OptiHeat Control (3-
stupnova kontrolka zvySkového
tepla)

VAROVANIE

(Z)/(2)/ (L) Nebezpegenstvo po-
palenia zvySkovym teplom!

OptiHeat Control indikuje Uroven zvysko-
vého tepla.



4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Aktivacia a deaktivacia

Dotykom @ pocas 1 sekundy sa spotre-
bi¢ aktivuje alebo deaktivuje.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne spotrebi¢,
ak:

* VSetky varné zény su vypnuté ((&])).

» Po zapnuti spotrebi¢a nenastavite
ziadny varny stupeni.

* Rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekdnd
(panvicu, handru atd’.). Niekolkokrat
zaznie zvukovy signal a spotrebic sa
vypne. Odstrarite prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Nevypnete varnu zénu alebo nezme-
nite nastavenie varného stupfia. Po
urcitej dobe sa zobrazi (-] a spotrebi¢
sa vypne. Pozrite sa niZSie.

+ Suvislost' medzi nastavenym varnym
stupriom a ¢asmi funkcie automatické-
ho vypnutia:

* (3, (1- (3 -6 hodin
* (4-(3)-5hodin

* (8)- (9) - 4 hodiny

* (40)- (4] - 1,5 hodiny

4.3 Varny stupen

Dotknite sa ovladacieho pasika na poza-
dovanom varnom stupni. Podla potreby
nastaveny stupen este upravte pohybom
dolava alebo doprava. Nepustajte ho,
kym nedosiahnete pozadovany varny
stupen. Na displeji sa zobrazi varny stu-
pen.

[
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4.4 Aktivacia a deaktivacia
vonkajSich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Vonkajsi okruh sa zapina dotykom sen-
zorového pola @) . Ukazovatel sa roz-
svieti. DalSie vonkajSie okruhy sa zapi-
naju opatovnym dotykom toho istého
senzorového tlacidla. Nasledujuci ukazo-
vatel sa rozsvieti.

Vonkajsi okruh sa vypina zopakovanim
celého postupu. Ukazovatel zhasne.

4.5 Automaticky ohrev

Potrebny varny stupen dosiahnete rych-
lejSie aktivovanim funkcie automatického
ohrevu. Tato funkcia nastavi na urcity
€as najvyssi varny stupen (pozrite dia-
gram) a potom nastavi potrebny nizsi
varny stuper.

Zapnutie funkcie automatického ohrevu
pre varnu zoénu:

1. Dotknite sa A (na displeji sa roz-
svieti symbol (R) ).

2. Okamzite sa dotknite pozadovaného
varného stupfia. Po 3 sekundach sa
na displeji zobrazi (A] .

Ak chcete funkciu vypnut, zmente nasta-

venie varného stupna.

Q)
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4.6 Casomer

Cas sa odratava smerom
nadol.

Pouzite Casomer s odratavanim smerom
nadol na nastavenie ¢asu prevadzky
varnej zony pri jednom vareni.
Odratavajuci ¢asovac nastavujte po vy-
bere varnej zény.

Funkciu ¢asomera mdzete nasta-
vit' vtedy, ked je aktivovana var-
na zéna ako aj varny stupen.

» Nastavenie varnej zony:stlacajte tla-
gidlo 82 dovtedy, kym sa nezobrazi
ukazovatel pozadovanej varnej zony.
Ked je tato funkcia aktivovana, roz-
svieti sa symbol [\ .

+ Aktivacia Gasomera s odratavanim
smerom nadol: Dotknite sa -} ¢aso-

mera a nastavte ¢as ( O - 99 mi-
nut). Ked kontrolka varnej zény zacne
blikat pomalSie, odpocitava sa nasta-
vena doba.

« Kontrola zvy$ného &asu: Zvolte varnu
z6énu pomocou 89 . Indikator varnej
z6ny zacne blikat’ rychlejSie. Na di-
spleji sa zobrazi zostavajuci Cas.

+ Zmena Gasomera s odratadvanim sme-
rom nadol:Varnu zénu nastavte pomo-
cou 89 . Dotknite sa -+ alebo — .

* Vypnutie ¢asovacda s odpocitavanim
smerom nadol: Zvolte varnu zénu po-
mocou 89 . Dotknite sa — . Zostavaji-
ci &as sa bude odpogitavat’ po 1 . In-
dikator varnej zény zhasne.

Po skonceni odpocitavania zaznie zvu-

kovy signal a bude blikat L} . Varna

zbna sa deaktivuje.

* Deaktivacia zvuku: dotknite sa (D

Casomer s odpoéitavanim
smerom nahor

Casomer s odpoéitavanim smerom na-
hor sluzi na sledovanie ¢asu zapnutia
varnej zony.

» Nastavenie varnej zény (pri prevadzke
viac ako 1 varnej zény):stlacajte tlacid-
o8> dovtedy, kym sa nezobrazi uka-
zovatel pozadovanej varnej zony.

Ked je tato funkcia aktivovana, roz-
svieti sa symbol £\ .

+ Aktivacia asovada s odpogitavanim
smerom nahor:

Dotknite sa (D) .

Symbol L)\ zhasne a rozsvieti sa (V) .

+ Zobrazenie, ako dlho je varna zéna v
prevadzke:Nastavte varn(i zénu's 89 .
Indikator varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi trva-
nie prevadzky varnej zény. Displej zo-
brazuje Cas tej varnej zony, ktora je
spustena dihsiu dobu.

» Vypnutie €asovaca s odpocitavanim
smerom nahor: Nastavte varnd zénu
pomocou 89 a stlagenim tlagidla 4
alebo — vypnite ¢asovag. Symbol (V)
zhasne a zobrazi sa [\ .

Ak su obe funkcie ¢asovaca ak-
tivne sucasne, na displeji sa naj-
prv zobrazi ¢asovac¢ s odpocita-
vanim smerom nahor.

Kuchynsky ¢asomer.

Ked varné zony nie su zapnuté, ¢asovac
mozno pouzivat ako kuchynské stopky.
Stlaste (1) .

Dotknite sa + alebo — ¢asomera, aby
ste nastavili €as. Po uplynuti nastavene;j

doby zaznie zvukovy signal a bude bli-

kat' 00 .

* Zastavenie zvuku: dotknite sa (1)

4.7 STOP+GO

Funkcia "% nastavi véetky zapnuté var-

né zény na najnizsi varny stupen.
Pri aktivovanej funkcii °% nemdzete

zmenit’ nastavenie varného stupna.
Funkcia % nezastavi funkciu ¢asomera.

Go

» Ak chcete aktivovat' tato funkciu, dot-

knite sa % . Ukazovatel sa rozsvieti.

Ak chcete deaktivovat' tuto funkciu,
dotknite sa % . Zobrazi sa varny stu-

pen, ktory bol predtym nastaveny.

4.8 Zablokovanie

Ked su varné zony zapnuté, mozete za-
blokovat' ovladaci panel, ale nie tlacidlo



(D . Tato funkcia zabrani netimyselnej
zmene varného stupna.

Najprv nastavte varny stuper.

Ak chcete zapnut' tuto funkciu, dotknite
sa tlacidla (5] . Ukazovatel sa rozsvieti.
Casovac zostane zapnuty.

Ak chcete vypnut’ tuto funkciu, dotknite
sa tlagidla [§] . Ukazovatel zhasne.
Ked vypnete spotrebic, vypnete aj tuto
funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia znemozriuje neimyselné

zapnutie spotrebica.

Aktivacia detskej poistky

* Spotrebi¢ zapnite pomocou (1) . Nena-
stavujte Ziadny varny stupen.

* Dotknite sa tlacidla f na 4 sekundy.
Ukazovatel sa rozsvieti.

* Spotrebi¢ vypnite pomocou (1) .

Deaktivacia detskej poistky

* Spotrebi¢ zapnite pomocou (1) . Nena-
stavujte Ziadny varny stupen. Dotknite
sa tlacidla [ na 4 sekundy. Ukazova-
tel zhasne.

* Spotrebi¢ vypnite pomocou @ .

Na dogasné vypnutie detskej poistky iba

na jedno varenie

* Spotebi¢ zapnite pomocou @ . Uka-
zovatel sa rozsvieti.

* Dotknite sa tlacidla [ na 4 sekundy.

Do 10 sekund nastavte varny stupen.
Spotrebi¢ mdzete pouzivat.

5. UZITOCNE RADY A TIPY

5.1 Kuchynsky riad

(i)

* Dno varnych nadob musi byt’
hrubé a ploché.

» Kuchynsky riad zo smaltovanej
ocele alebo s hlinikovym alebo
medenym dnom moze spbso-
bit zmenu sfarbenia sklokera-
mického povrchu.
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* Po vypnuti spotrebi¢a pomocou @ sa
detska poistka znova aktivuje.

4.10 OffSound Control
(Vypnutie a zapnutie zvukovej
signalizacie)

Vypnutie zvukovej signalizacie

Vypnite spotrebic.
Dotknite sa tlagidla (1) na 3 sekundy. Di-
spleje sa zapnu a vypnu. Dotknite sa tla-

gidla [/ na 3 sekundy. Rozsvieti sa 50 a
zvukova signalizacia je zapnuta. Dotkni-

te sa tlacidla -}, rozsvieti sa b | a zvu-
kova signalizacia je vypnuta.

Ak je tato funkcia zapnutd, zvuk budete
pocut iba v pripade, ze:

* sa dotknete tlacidla (D) ,

+ kuchynsky ¢asomer sa vypne,

+ odratavajuci Casomer odrata ¢as,

+ polozite nieco na ovladaci panel.

Zapnutie zvukovej signalizacie

Vypnite spotrebic.

Dotknite sa tlagidla (1) na 3 sekundy. Di-
spleje sa zapnu a vypnu. Dotknite sa tla-
gidla [F] na 3 sekundy. Rozsvieti sa sym-
bol b |, pretoZe zvuk je vypnuty. Dotkni-

te sa tlacidla -} , rozsvieti sa symbol
. Zvukova signalizacia je zapnuta.

5.2 Uspora energie
@ Ako usetrit energiu

+ Na kuchynsky riad podia moznosti vz-
dy polozte pokrievku.

+ Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
pred zapnutim.

» Varné zony vypinajte pred skoncenim
varenia, aby ste vyuzili zvySkové teplo.

* Dno varnej nadoby a zvolena varna
zb6na by mali byt rovnako velke.
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5.3 Casovaé Eko Oko Timer varného stupiia a dizky procesu

O

varenia.
V zaujme Uspory energie sa
ohrev varnej zény vypne pred

signalom Gasomera odpogitava- 6.4 Priklady pouzitia na varenie

juceho smerom nadol. Rozdiel v Udaje uvedené v tabulke st iba
prevadzkovom Case zavisi od orientacné.
Var- Pouzivanie: Cas Rady
ny
stu-
pen
1 Na uchovanie teploty uva-  podia potreby  Na kuchynsky riad polo-
reného jedla zte pokrievku
1-3 Na pripravu holandskej 5-25 min Priebezne premiesajte
omacky a topenie masla,
cokolady a zelatiny
1-3 Na pripravu nadychanych 10 — 40 min Varte s pokrievkou
omeliet a zapekanych vajec
3-5 Na varenie ryze a mlie¢- 25 - 50 min Pridajte aspon dvojnasob-
nych pokrmov a na zohrie- né mnozstvo vody nez je
vanie pripravenych jedal mnozstvo ryze. MlieCne
pokrmy v polovici ¢asu
premiesajte
5-7 Dusenie zeleniny, ryb, ma- 20 — 45 min Pridajte niekolko poliev-
sa kovych lyzic tekutiny
7 -9 Na pripravu zemiakov v pa- 20 - 60 min Pouzite max. 1/4 | vody
re na 750 g zemiakov
7 -9 Varenie vacsieho mnozstva 60— 150 min K prisadam pridajte maxi-
jedla, omacok a polievok. malne 3 litre tekutiny.
9-  Jemné vysmazanie reziov, podia potreby  Po uplynuti polovice asu
12 telacieho cordon bleu, ko- obratte
tliet, masovych guliek, klo-
bas, pecienky, vajicok, lie-
vancov, Sisiek a pripravu
zasmazky.
12 - Vyprazanie zemiakovych 5-15 min Po uplynuti polovice ¢asu
13 placiek, steakov a reznov obratte
14 Varenie velkého mnozstva vody, varenie cestovin, priprava masa (gu-
188, ragu), fritovanie hranol¢ekov
Informacie o akrylamidoch (predovsetkym u jedal s obsahom
. Skrobu) predstavovat’ nebezpecenstvo
Délezité upozornenie Podla najnovsich pre zdravie. Preto vam odpori¢ame
vedeckych poznatkov m6zu akrylamidy pripravovat’ jedla pri ¢o najnizsich

vznikajuce pri zapekani jedla teplotach a prili$ jedla nezapekat'.



6. OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ vycistite po kazdom pouziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’ ku-
chynského riadu vzdy Cista.

Skrabance a tmavé $kvrny na
sklokeramike neovplyvriuju
funkénost’ spotrebica.

Odstranenie Spiny:

1.

— Okamzite odstrarite:roztopeny

plast, plastovu foliu a potraviny s
obsahom cukru. V opa¢nom pripa-
de mo6zu necistoty poskodit’ spo-
trebi¢. Na _sklo pouzite Specialnu

SLOVENSKY 45

nena v ostrom uhle, a &epel posu-
vajte po povrchu.

— Odstrante po dostato¢nom vy-
chladnuti spotrebi€a: usadeniny
vodného kamena, Skvrny od vody,
mastné Skvrny, lesklé kovové fa-
rebné flaky. Pouzite Specialny Ci-
stiaci prostriedok na sklokeramiku
alebo nehrdzavejucu ocel.

Spotrebic¢ vycistite vihkou handri¢-
kou a malym mnozstvom Cistiaceho
prostriedku.

Nakoniec €istou handrou vyutierajte

Skrabku. Skrabku priloZte na skle- spotrebi€ dosucha.
neny povrch tak, aby bola naklo-
7. RIESENIE PROBLEMOV
Problém Mozna pri€ina RieSenie

Spotrebi¢ sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Spotrebi€ nie je pripoje-  Skontrolujte, €i je spotre-
ny k zdroju elektrického  bi€ spravne pripojeny k

napajania, alebo je pri-  zdroju elektrického napa-

pojeny nespravne.

jania (pozrite si schému
pripojenia).

Znovu zapnite spotrebic a
do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 ale- Dotknite sa iba jedného
bo viacerych senzoro- senzorového tlacidla.

vych tlacidiel.

Funkcia STOP+GO je Pozrite si kapitolu ,Kaz-

zapnuta.

dodenné pouzivanie®.

Na ovladacom panelije  Vycistite ovladaci panel.
voda alebo je ovladaci
panel znecisteny tukom.

Zaznie zvukovy signal a
spotrebi¢ sa vypne.

Pri vypnuti spotrebica rové tlacidla.
zaznie zvukovy signal.

Nie€o ste polozili na jed- Odstrante predmet zo
no alebo viaceré senzo- senzorovych tlacidiel.

Spotrebi€ sa vypne.

Niec€o sa polozili na sen- Odstrante dany predmet
zoroveé tlacidlo (1) .

zo senzorového tlacidla.
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Problém

Mozna priCina

Riesenie

Ukazovatel zvyskového
tepla sa nerozsvieti.

Varna zona este nie je
horuca, pretoZe bola za-
pnuta iba kratko.

Ak bola varna zéna za-
pnuta dostatoéne diho na
to, aby bola horuca, ob-
ratte sa na servisné stre-
disko.

Funkcia automatického
ohrevu nefunguje.

Varna zona je horuca.

Varnu zénu nechajte do-
statocne vychladnut.

Je nastaveny najvyssi
varny stupen.

Najvyssi varny stupef ma
rovnaky vykon ako funk-
cia automatického ohre-
vu.

Vonkajsi varny okruh sa
neda zapnut.

Zapnite najprv vnutorny
varny okruh.

Zohriali sa senzorové
tlacidla.

Kuchynsky riad je prili$
velky alebo ste ho polo-
Zili prili$ blizko ovlada-

cov.

V pripade potreby preloz-
te velky riad na zadné
varné zony.

Pri dotyku senzorovych
tlacidiel neznie ziadny
zvukovy signal.

Zvukova signalizacia je
vypnuta.

Zapnite zvukovu signali-
zaciu (pozrite si prislusnu
kapitolu).

Rozsvieti sa symbol (-] .

Je zapnuté automatické
vypinanie.

Spotrebi€ vypnite a znova
ho zapnite.

Rozsvieti sa symbol (L] .

Je zapnuta detska poist-
ka alebo funkcia zablo-
kovania.

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi
symbol (£] a gislo.

Porucha spotrebica.

Spotrebi¢ odpojte na urci-
ty Cas od elektrického na-
pajania. Na chvilu odpojte
poistku elektrickej siete
domacnosti. Spotrebi¢
znova zapojte. Ak sa zno-
va rozsvieti symbol (£],
obrat'te sa na servisné
stredisko.

Ak ste vyskusali hore uvedené rieSenia a
nedokazete opravit' tento problém, ob-
ratte sa na predajcu alebo na zakaznic-
ke stredisko. Uvedte udaje z typového
Stitku, trojmiestny kod sklokeramiky (je v
rohu skleneného povrchu) a zobrazova-

nu chybovu spravu.

Skontrolujte, &i ste spravne pouzivali
spotrebi€. Ak ste ho pouzivali nesprav-
ne, servisny zasah technika servisného
strediska alebo predajcu nebude bez-
platny, a to ani po¢as zaruc€nej lehoty.
Pokyny upravujuce zaruéné a servisné

podmienky najdete v zaruénej brozure.



8. POKYNY PRE INSTALACIU

VAROVANIE
Pozrite si ¢ast’ ,Bezpecnostné

pokyny*.
@ Pred inStalaciou

Pred inStalaciou spotrebiCa si zaznacte

vSetky udaje, ktoré su na typovom Stitku.

Typovy §titok sa nachadza na spodnej
strane plasta spotrebica.

* Model .....ccoevvvveeeenn.

+ Cislo VYrobKu ........cocoveeveeeeeenn.

» Sérioveé Cislo .......ccueenn...

8.1 Zabudovatelné spotrebice

« Zabudovateiné spotrebite sa mézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhod-
nej skrinky alebo do pracovnej dosky,
ktoré vyhovuju platnym normam.

8.4 Montaz
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8.2 Napajaci kabel

» Spotrebi¢ sa dodava s napajacim kab-
lom.

» PoSkodeny napajaci elektricky kabel
spotrebi¢a musite dat’ vymenit’ za Spe-
cialny kabel (typ HO5BB-F Tmax 90 °C
alebo viac). Obratte sa na miestne au-
torizované servisné stredisko.

8.3 Pripevnenie tesnenia.

+ Vycistite vyrez v pracovnej doske.

+ Na spodnej hrane spotrebiga pozdiz
vonkaj$ej hrany sklokeramiky nalepte
dodavané tesnenie. Nenatahujte ho.
Odrezané konce by sa mali stretnut’ v
strede na jednej strane. Ked ho odre-
zete na prisludnu dizku (pridajte nie-
kolko mm), spojte oba konce dokopy.
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\
] ey )
min.
w < 12 mm
g
i
Lrrreeeeq
rrr———
min.
} < 28 mm
AN —"
>
X
8.5 Instalacia viac ako jedného spotrebica
Pridané Gasti:spojovacia lista(y), teplo- Pouzite len Specialne teplovzdor-
vzdorny silikon, gumena pomdcka, tes- né silikdbnové tesnenie.
niaci pasik.

Vyrez pracovnej dosky

+ - = . y .. .
M M [20mm] @Vnﬂ, Vzdialenost od steny: minimalne 50 mm

Q Hibka: 490 mm
O

Sirka: s€itajte Sirky vSetkych spotrebi¢ov
ur€enych na zabudovanie a odCitajte 20
mm (pozrite si tiez Prehlad Sirok vSet-
kych spotrebicov)

l+— 520 mm—.|
490 mm

InStalacia viac ako jedného spotrebica

1. Naznacte si rozmery vyrezu pracov-
nej dosky a vyrezte ho.

2. Spotrebice ulozte na makky povrch,
napriklad deku, oto¢ené spodnou
stranou nahor.

3. Okolo spodnej hrany spotrebica po-
zdIZ vonkajSej hrany sklokeramicke;j
dosky umiestnite tesniaci pasik.

4. Do prislusnych otvorov na ochran-
nom kryte volne priskrutkujte upev-
novacie dosticky.



10.

11.

12.

13.

14.
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Prvy spotrebi¢ polozte do vyrezu v
pracovnej doske. Spojovaciu listu
umiestnite do vyrezu v pracovnej
doske a potlacte ju k spotrebicu, aby
bola nastréena do polovice svojej
Sirky.

Upeviiovacie dosticky zospodu vol-
ne umiestnite na pracovnu dosku a
spojovaciu listu.

Do vyrezu v pracovnej doske
umiestnite dal$i spotrebi¢. Skontro-
lujte, &i su predné hrany spotrebicov
na rovnakej urovni.

Zatiahnite skrutky upeviiovacich do-
StiCiek/pridrziavacich uchytov.

Medzeru medzi pracovnou doskou a
spotrebiCmi a medzi samotnymi
spotrebiCmi utesnite silikbnom.

Na silikén naneste trochu mydlove;j
vody.

Gumenu pomocku pritlacte o sklo-
keramiku a pomaly ju posuvaijte do-
predu.

Silikon nechytajte, kym nestvrdne.
Tvrdne priblizne den.

Prebytocny silikon opatrne orezte zi-
letkou.

Vycistite celt sklokeramicku dosku.

9. TEHNICNE INFORMACIJE

Modell HC452020EB
Typ 55 FED 02 BO

Prod.Nr. 941 560 803 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Switzerland
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Ser.Nr. .......... 3.5 kW

AEG AT

Vykon varnych zén

Varna zona Nominalny vykon (max. varny stupen)

Zadné stredna — 120/ 175 /210 mm 800/ 1600 /2300 W

Predna stredna — 145 mm 1200 W

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom & Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte symbolom & spolu s odpadom z
do prislusnych kontajnerov na domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
recyklaciu. miestnom recyklacnom zariadeni
Chrénte Zivotné prostredie a zdravie alebo sa obrat'te na obecny alebo
ludi a recyklujte odpad z elektrickych mestsky Urad.

a elektronickych spotrebiCov.
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3BepTaiitecs Ha Haw Be6-caiT:

(@ [Mopagwu 3 BUkopuCTaHHs, 6poLuypu, iHCTPYKLIiT 3 YCYHEHHs1 HECpaBHOCTEW, cepBicHa

iHdbopmauis:

www.aeg.com

www.aeg.com/productregistration

@ 3apeecTpyiiTe BUpIO, o6 oTpMmaTK NokpaLleHe 06CnyroByBaHHS:

o MpuabaHHa Nnpunanas, BATPATHUX MaTepianis Ta opuriHanbHUX 3anyacTuH ans

BaLlOro npunaay:

www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE OBCJ1YI OBYBAHHA

PekomeHayeTbCS BUKOPMCTOBYBATW OPUriHanbHi 3an4yacTuHu.

Mpu 3BEpTaHHI 4O CEpBICHOrO LeHTPY HEOBXIAHO MaTy HacTyrHy iHdhopMaLito.

[i MOXHa 3HalTV Ha Tabnuuui 3 TexHIYHUMKU gaHuMKu. Mogaenb, Homep BMPoBY, cepiriHuiA
HOMep.

A YBara! Baxnusa iHdopmaLis 3 TexHikv 6e3neku.

@ BaranbHa iHdopMmaLis Ta pekomeHaauii

@ EkonoriyHa iHdhopmauis

Moxxe 3miHuTUCst 6e3 ONOBILLEHHS.
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1. IHOOPMALIA 3 TEXHIKW BE3IMEKU

[Mepepn ycTaHOBKOW Ta ekcrifyaTadieto npunagy cnig,
YBaXXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KopncTyBaya. BUpobHMK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a MOLKOOKEHHS, WO BUHU-
KN Yepes HernpasuribHe BCTAaHOBMNEHHSA abo ekcnnyaTta-
Lito. IHCTPYKUii 3 KOpUCTYBaHHA Npunagom cnig 3bepira-
TW 3 METOK KOPUCTYBAHHSA B ManbyTHbOMY.

1.1 besneka aiten i BpasnmBux ocib

MonepemxeHHs!
ICHye pu3unK 3agyLLeHHs, YWKOMKEHb YN BTPATHU
npawe3gaTHOCTI.

Llen npunag MoXxyTb BUKOPUCTOBYBATU 4iTN BIKOM Bif,
8 pokiB Ta ocobu 3 obMmexeHMU PisNYHUMKN, CEHCOP-
HUMM YN PO3yMOBUMU 34iIBHOCTSAMKN abo HeJOCTaTHIM
AO0CBIOOM i 3HAHHAMM, AKLLO Taki ocobu nepebyBatoTb
nig HarnNsaom BignoBiganbHOI 3a ix 6e3neky niognHu.
He possonsnTte Oitam rpatuca 3 Nnpuniagom.

[MakyBanbHi MaTepianu cnig TpumaTu B He4JOCTYMHO-
My ONS QiTen MicLi.

He ponyckaunTe giten Ta AOMaLLHIX TBApWH 40 npuna-
Ay nig Yac noro poboTtn Ym oxonogkeHHs. JoCTynHi
YaCTUHW rapsyi.

Ao npunag ocHaleHo 3axMCcToM Big AOCTyny Ai-
Ten, PEKOMEHOYETLCA NOTO YBIMKHYTH.

He moxHa gopyvatn umieHHs abo TexHivHe obeny-
roByBaHHs A4iTsm 6€3 BignoBigHOro Harnaay.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

[Mpunag i horo QOCTYMHI NOBEPXHi HarpiBarTbcA Nig
Yac BMKOPUCTaHHA. He TopkanTeca 0o HarpiBanbHUX
€JIEMEHTIB.

He BukopuctoBynTe ANsa KepyBaHHAM npunagom 30B-
HiLUHIM Tarimep abo okpemy cucTemy ANCTaHLINHOMO
KepyBaHHS.
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3anuweHun 6e3 Harnagy npouec roTyBaHHS Ha Ba-
PUITbHIN NOBEPXHI 3 BUKOPUCTAHHAM XUPY YK Ol MO-
Xe CNPUYNHUTI NOXKEXY.

He HamaranTecqa 3aracutn BoroHb Bo4ow. HaTomicTb
BUMKHITb Npunag i HaKpUmMTe YUMOCh BOrOHb, Harpu-
Knag KpULLKOK abo NpOTUMNOXEXHUM MOKPUBANOM.
He 36epirante peyi Ha BapuUibHNX MNOBEPXHSX.

He BrkopucToBYNTE NapooymLLyBay ans YULWEHHS
npunagy.

MeTaneBi npeameTn (Hanpuknag, HoXi, BUOEIKN,
NOXKM Ta KPULLKN) HE MOXHA KNacTu Ha BapuibHy No-
BEPXHIO, OCKIfNIbKM BOHN MOXYTb HarpiTucs.

AKWo cknokepamiyHa NoBEPXHS TPICHE, BUMKHITb

npunag, wob YHUKHYTM €NEeKTPOLLIOKY.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKN BE3MEKWN

2.1 YctaHoBKa

MonepemkeHHs!

Llen npunag noBMHEH BCTaHO-
BMOBATKW NuLle kBanidikoBaHW
daxiseLb.

* [1OBHICTIO 3HIMIiTb YNaKoBKy.

* He nigkniovanTte i He ekcnnyaTtywnTe
MOLLUKOXEHWUI Npunag.

» [oTpumyntecs iHCTPYKLiN, WO nocra-
YalTbCS Pa3oM i3 Npunagom.

» [oTpumyntecsi BAMOT LWOAO MiHiMarnb-
HOI BifACTaHi A0 iHWWX Npunagais un
npeameTiB.

* Mpunapg Baxkuin, OyabTe 06epexHi,
Konu nepecysaete 1noro. O6oB’A3KOBO
ofsranite 3axmcHi pyKaBUYKW.

» 3axucTiTb 3pi3n 3a AONOMOroH0 yLUifb-
HIOBaNbHOro Matepiany ans nonepea-
XXEHHS$1 MPOHMKHEHHS BONOTH, LLO BU-
Knukae HabyxaHHs1.

» 3axucTiTb OHO Npunagy Big napu Ta
BOJIOTW.

* He BcTaHoentoviTe npunag 6inst aose-
pev abo nig BikHOM. Lle nonepeantb

nagiHHsi rapsiyoro nocyay 3 npunagy
npu BiAKPUBaHHI ABepen Yn BikHa.

* [pw BCTAHOBNEHHI Npunagy Hag Ly-
XNsiAaMu1, NepekoHanTech y HasiBHOCTI
[0CTaTHBbOro Micusa Ans umpKynsauii
NoBiTPS MiXk AHOM Npunagy Ta
BEPXHbOHO LUYXMSA0H0.

» [1HO Npunagy Moxe CUInbHO Harpiea-
Tnca. Wob yHemoxnmenutK gocTyn 4o
[OHa, peKoMeHAyeTbCs NigknacTu nig
npunag i3ontoryy naHens i3 Heropto-
yoro maTepiany.

MigkntoveHHs oo
€neKTpoMepeXi

MonepemkeHHs!
ICHy€e pun3nk 3anmaHHs umn ypa-
)KEHHS1 €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» Bci poboTu 3 nigknoyeHHsa Ao enek-
TPUYHOT Mepexi MaltoTb BUKOHYBaTMUCSA
KBaniikoBaHUM €NeKTPUKOM.

* [Npunag noBuHeH ByTN 3a3eMneHnm.

* [Nepw Hix BUKOHyBaTN Byab-ski one-
pauii, nepekoHanTecs, LWo npunag,
Bi'€AHAHMI Bif, eNeKkTpoMepexi.
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KopucTyiitecs HanexHum Mmepexesum
enekTpokabenem.

CTrexTe 3a TUM, Wob npoBoau Xu-
BMEHHS He 3annyTyBanucs.

MepekoHariTecs, Wo kabenb XUBMeH-
Hs1 a0 LwTencenb (SIKWO €) He Topka-
I0TbCS rapsivoro npunagy abo nocyay
nig 4ac nigknioYeHHsa npunagy Ao pos-
TalloBaHOI MOPYY PO3ETKU.

MepekoHaliTecb y NpaBunbHOMY BCTa-
HOBNeHHi npunagy. Hesakpinnenwi
ab0 HenpaBWnNbHO PO3TaLLOBaHWI Ka-
6enb XnBMneHHs abo wrencenb (SKLLO
€) MOXYTb NPU3BECTN A0 3HAYHOrO Ha-
rpiBaHHS po3’emiB.

[MepekoHawTecs, WO BCTAHOBMEHO 3a-
XWUCT Bifl ypaXXeHHS enekTpudHnM
CTPYMOM.

3meHwTe PO3TAryBaHHA kabernto.

Mig yac BCcTaHOBNEHHS nNpunagy nNunb-
HyWiTe, LWo6 He NowwKoanTh Kabenb
XMBNEHHS | wtencenb (AKwo €). Ans
3aMiHM NOLLKOKEHOro kabento cnig
3BEPHYTUCSH Y CEPBICHUIA LIeHTp abo ao
enekTpuka.

EnexTpnyHe nigknio4YeHHs MOBUHHO
nepea6avatv HasiBHICTb i30M0YOro
NPUCTPOIO AN MOBHOMO BiAKMIOYEHHS
BiJ enekTpomepexi. 3a30p Mi>K KOH-
TakTamu i30MH0HYOro NPUCTPOIO Mae
CTaHOBUTU HE MeHLUEe 3 MM.

BukopucToByiiTe nuile HanexHi iso-
TIOKOYi MPUCTPOI, @ came: MiHINHI
po3’eaHyBadi, 3anobiKHNKN (TBUHTOBI
3anobiKHMKKM Cnig BUKPYTUTK 3 naTpo-
Ha), pene 3axuCTy Bif 3aMUKaHHSA Ha
3EeMII0 | KOHTaKTopMW.

2.2 KopucTyBaHHs

/N

MonepemkeHHs!

IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHS,
ONiKiB Ta YPaXKEeHHS enekTpuy-
HWM CTPYMOM.

Lleri npunag npysHaveHuii ona aom-
allHbOrO BUKOPUCTAHHSI.

He 3miHIONTE TEXHIYHI XapakTepucTu-
Kn npunagy.

He BuKopucTOBYITE ANS KEPYBaAHHAM
npunagom 30BHILWHIN Tanmep abo ok-
pemy cucTeMy AUCTaHLiAHOro Kepy-
BaHHSI.

He 3anuwarite npunag 6e3 Harnagy
ni Yac KOPUCTYBAHHSI HUM.

+ 3abopoHseTbCs KepyBaTV NPUNagom
BOMOrMMN pykamu. He kopuctyritecs
npunagomM, sIKLWO BiH KOHTaKTye 3 BO-
Aoto.

* He knagitb cTonosi npubopu abo
KPULLIKM KacTpynb Ha 30HW HarpiBaHHs.
BoHu cTatoTb rapauumu.

* [licna KOXXHOro BUKOPWUCTaHHS BUMM-
KanTe 30HW HarpiBaHHs.

+ He BuKopucTOBYITE Npunag sik pobo-
4y noBepxHto abo ans 36epiraHHs
peyen.

* £KWo Ha NoBepxHi Nnpunagy 3'aBununch
TPILWMHW, HEramHo Big'egHanTe Moro
Big enekTpomepexi. Lie nonepeants
YPaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MonepemxeHHs!
IcHye Hebe3neka BUbyxy abo no-
Kexi.

* [Npw HarpiBaHHi XupiB Ta onii MOXyTb
BMBINbHATUCS roptodi napu. MNpu roty-
BaHHi 3 BUKOPUCTAHHAM XMPiB Ta onil
TpUMaiTe IX OCTOPOHb BiAKPUTOro BO-
rHio abo rapsymx ob'ekTiB.

* [apw, aki BUAinse gyxe rapsya onis,
MOXYTb CPUYNUHUTU CNOHTaHHE 3aro-
PSIHHS.

* BxxuBaHa onis, Wo MiCTUTb 3anuLuKn
Ki, MOXe CNPUYNHUTU NOXEXY NpU
HWXYi TeMnepartypi, HX onis, sika BU-
KOPUCTOBYETLCA BMepLUE.

* He knagitb 3aiMUCTi pe4OBMHU YN
npegmeTn, 3MOYEHi B 3aMUCTUX peY-
OBWHax, ycepeauHy npunagy, nopsag 3
HUM abo Ha HbOro.

* He HamaranTtecs 3aracuTtu nonym’s
Bogoto. Big'egHanTe npunag Big me-
pexi i HaKpurTe NONYM’st KPULLIKOO
ab0 NPOTUMNOXEKHOK KOBAPOIO.

MonepemxeHHs!
ICHyE pU3MK NOLIKOAXKEHHS Npu-
nagy.

* He cTtaBTe raps4nii nocya Ha naHernb
KepyBaHHS.

* He ponyckainTe, wob i3 nocyay Buna-
poByBanacs BCS piavHa.

» bygbTe obepexHi i cnigkyiTe, Wob
Oyab-siki npeaMeTy Yn nocya He Bna-
nv Ha npunag. Lie moxe npuasectu o
MOLUKOMKEHHS MOBEPXHI.



* He BkntovanTe 30HM HarpiBaHHSA, AKLWO
Ha HMX Hemae nocyay abo nocyn no-
POXHIN.

* He knagite donbry Ha npunag.

* KyxOoHHMI nocyA i3 YaByHY Yn aniomi-
Hito abo nocyy i3 NOLWKOOKEHUM OHOM
MOXe nogpsinatu ckrokepamiky. MigHi-
MaviTe Takui nocya, SKWo noTpibHO
nepecTaBuTW 1OrO B iHLLE MicLe Ha
BapUIbHil NOBEPXHI.

2.3 Jornag i ynwieHHs

MonepemkeHHs!
|CHy€ PU3UK NOLLKOAXEHHA npu-
nagy.

+ PerynspHo ounwlyiiTe npunag ans no-
nepemykeHHs MoripLIeHHs MaTepiany
NOBEPXHiI.

* He BuKkopucTOBYiiTE BOAY 3 NynbBEpU-
3atopa abo nap Ans YMLLEHHS npuna-
ay.

* MpoTpiTb NpuNaa Bonorow M'skok
raHyipkoto. 3acTocoByiTe nuwIe HerT-
panbHi Mutoyi 3acobn. He 3actocoByii-

3. OMNMNC BUPOBY
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Te abpasunBHi 3acobu, abpasusHi cep-
BETKMW, PO3YMHHUKN Ta MeTanesi npea-
MeTW.

2.4 YTtunisauis

MonepemkeHHs!
IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS
abo 3agyLueHHs.

* o6 oTpumaTtu iHdbopmauito npo Ha-
NexHy yTunisauio npunagy, cnig
3BEPHYTUCS OO OpraHiB MyHiLmnanb-
HOI BRaaw.

» BigkntodiTe npunag Big enekrpomepe-
Xi.

* BigpixTe kabenb XXMBNEHHS | BUKUHb-
Te 1ioro.

Lievi npogykT no 3micty Hebe3neyHnx
PEYOBMH BigNOBIgAE BUMOram
TexHiYHOro pernameHTy o6MexeHHs
BUKOPWUCTaHHSA AESKUX HEGE3NeYHMX
PEYOBVH B €NEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPoHHOMY 06nagHaHHi (noctaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainn Ne1057 Big
3 rpyaHs 2008p.)

30Ha HarpiBaHHs
30Ha HarpiBaHHsI
MaHenb KepyBaHHA
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3.1 CTpykTypa naHeni kepyBaHHS
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KepyBaHHs1 po60TOI0 Npunaay 34ifiCHIOETLCSA 3a LONOMOrO CEHCOPHMX KHOMOK.
CumMBonu Ha gucnnei, iHOUKaTopu Ta 3BYKOBi CUrHanNM BkasyloTb, ika yHKLis

npavoe.

CeHcopHa KHomnka

DyHKLis

O YBIMKHEHHS1 Ta BUMKHEHHS npunaay.

&5 BnokyBaHHs Ta po36roKyBaHHS naHeni
KepyBaHHSI.

[wncnner ctyneHs HarpiBy BigobpakeHHs CTyneHs HarpiBy.

IHavkaTopu Tarimepa ansa 30oH  [NokasyoTb, ANs KOOI 30HW HarpiBaHHA

HarpiBaHHs BCTaAHOBIMIOETHLCS Yac.

Oucnnen Tarimepa [Mokasye 4Yac y xBuUnmHax.

B © Mokasye, Wo gyHKLito Taiimepa NpsAMo-
ro Bigniky yBiMkHeHo (1-59).

A\ YBIMKHEHO (PYHKLit0 3BOPOTHOrO BigniKy
(i@ 1 go 99 xBunuH) abo nNpautoe Tan-
mep.

B YBIMKHEHHS 1 BUMKHEHHSI 30BHILLIHIX Ki-
neup.

B A YBIMKHEHHS (DYHKLIiT aBTOMATUYHOrO Ha-
rpiBaHHs.

+/— 36inbLUeHHs ab0 3MEHLIEHHS Yacy.

2 BcTaHoBreHHs dyHKuin Taiimepa Ans
30HU HarpiBaHHs.

Q) [nsi BCTaHOBIEHHS (DYHKLii TaimMepa.

CekTop KepyBaHHS PerynioBaHHsi CTyneHsl HarpiBy.

Y YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHS (OYHKLi

STOP+GO.
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3.2 BigpobpaxeHHs CTyneHs HarpiBy

Oucnnewn Onuc
30HYy HarpiBaHHA BUMKHEHO.
(1- 30HY HarpiBaHHs YBIMKHEHO.
BuKOHYETbCS dOyHKLiS T .
(R) Mpautoe pyHKLis aBTOMaTUYHOIO HarpiBaHHS.
+ undpa BuHukna HecnpaBHICTb.
G0 OptiHeat Control (3-cTyneHeBwWii iHONKATOP 3aNMLLIKOBO-

ro Tenna): NPOAOBXEHHS roTyBaHHS / MiATPUMAHHS Ten-
na / 3anuwkose Tenso.

BrnokysaHHs / [pavoe NpUCTpin 3axXMCTy Bif AOCTYMY
niTen.

=) CnpautoBana yHKLis «ABTOMaTUYHE BUMUKAHHS».

3.3 OptiHeat Control (3- OptiHeat Control Bkasye piBeHb 3anu-

KPOKOBWIA IHaMKaTOP LLKOBOrO TEnna.

3aJiMLKOBOIo Tenna)

MonepemkeHHs!

(Z)/(2)/ () Hebesneka oniky 3a-
AWLLKOBMM Tenmnom!

4. LJOOEHHE KOPUCTYBAHHA

4.1 YBIMKHEHHS | BAMKHEHHS * Bwu He BUMUKaETe 30HY HarpiBaHHs i
He 3MiHIOETe CTYynMiHb HarpiBy. Yepes
TopkHiTecst (D) i yTpumyiiTe BnpofoBx 1 nNeBHUWIA Yac 3aropaeTbes cumson (-], i
CeKyHau, Wob yBIMKHYTV a0 BUMKHYTY npunag BUMUKaeTLCS. [IUB. HUKYe.
npuvnaq. + 3B'S30K MK CTyneHeM Harpisy Ta va-
COM (OYHKL,ii aBTOMaTUYHOrO BUMKHEH-
4.2 ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS HS:
DyHKLifA aBTOMaTU4HO BUMUKAE npunag ) ,(1)-(3) — 6 ropun
y Takux Bunagkax. . -(3)— 5 roauH
* Bci 30HM HarpiBaHHS BUMKHEHO ( (] ). ° - (3) — 4 roguHm
* [licns yBiMKHEHHSA Npunagy He BUKO- . - — 1,5 roguHu
HyBarocb HanalTyBaHHSA CTyNEHs Ha-
rpisy. . :
PIBY 4.3 CTyniHb Harpisy
* Bu wock Hanunu abo noknanu Ha na-
Henb KepyBaHHS (KacTpynto, raHdipky TOpPKHITECA CEKTOpPa KEpYBaHHA y MicLi
ToLo) GinbLy Hixx Ha 10 cekyHa. Mpo- noTpibHOro cTyneHs Harpisy. Y pasi He-
TArOM NEBHOrO Yacy fyHa€e 3BYKOBUN 06xigHoCTi, 3MicTiTbCs NniBOpyY abo npa-
curHan, i npynag BumMukaeTbes. MNpu- BOpyd. He Bignyckante, Nnoku He BCTaHo-
6epiTb CTOPOHHIl NpeameT abo o4um- BUTbCSA NOTPIOHWI CTyniHb HarpiBy. CTy-
CTiTb MaHenb KepyBaHHS. niHb HarpiBy BigobpaxaeTbcs Ha ancn-

nei.
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4.4 BUMKHEHHS Ta YBIMKHEHHS
30BHILLHIX Kineub

[MoBepxHto, Ha SAKil BU rOTyETE, MOXHA
HanawuTyBaTy 3rifHoO i3 po3mipom noc-
yay.

LLlo6 yBiMKHYTW 30BHILLHE KinbLie, TOp-
KHITbCA CeHcopHol kHonkm @) . 3aro-

paetbcsa cumBon. LWo6 yBiMkHYTU BinbLuy

KiNbKICTb 30BHILLHIX Kifeupb, TOPKHITbCA

Ti€i camoi CEHCOPHOT KHOMKM e pas. 3a-

CBITUTBLCA HACTYNHWIA iHAMKaTOP.
MoBTOPITb Lo NpoLieaypy 3HOBY, o6
BMMKHYTM 30BHILLHE KinbLe. IHaMkaTop
racHe.

4.5 ABTOMaTU4YHe HarpiBaHHSA

Akwo akTnByBaTK (PyHKLiO aBTOMaTUY-
HOro HarpiBaHHs, npunag weunaLe go-
csArHe HeobXiAHOro cTyneHs Harpisy. Lis
PYHKLiS Ha NEBHWIA Yac BCTAHOBIIOE Ha-
MBWLLMIA CTYNiHb HarpiBy (AuB. Aiarpa-
My), @ NOTiM 3HUXKYE KOro 4o HeobxiaHo-
ro piBHS.

LLlo6 yBiMKHYTW dyHKLiIO «ABTOMaTUYHE
HarpiBaHHsi» A58 30HW HarpiBaHH4, BU-
KOHanTe Taki il

1. Topkuiteca A (Ha aucnnei 3'sBUTL-

ca(A)).

2. Oppasy X TOPKHiITbCSt HEOOXIAHOTO
CTyNeHsi HarpiBaHHs. Yepes 3 cekyH-

OV Ha aucnnei 3'ssutbesa cumeon (A)

LLlo6 BMMKHYTU OYHKLIitO, 3MiHITb CTYMiHb
HarpiBaHHs.

(i)

®

© o = N

- N W NN ®

o

4.6 Tarimep

Tanimep 3BOPOTHOrO BIiASTiKY.

KopucTyiiTecb TanMepom 3BOPOTHOIO
Bigniky yacy, wob BCTaHOBUTK Yac, yn-
POAOBX SKOro NpavoBaTUMyTb KOHAOP-
KW, ANsi OAHOro ceaHcy poboTw.
HacTtpoloiiTe Tarimep 3BOPOTHOroO BifiKy
nicns BUGOPY 30HWU HarpiBaHHS.

®yHkuito Tarimepa MoxHa obupa-
TV NpU YBIMKHEHIN 30Hi HarpisaH-
Hs1 | BCTAHOBMNEHOMY CTYMEHIO Ha-
rpisy.

+ [ns BUGoOpy 30HU HarpiBaHHsA ToOp-
KHITbCS1 KHOMKWN 8,‘) Oekinbka pasis, 0o-
KV He 3acBiTUTbCHA iHAMKATOP NOTPI6-
HOi 30HM HarpiBaHHs.

Konwu usa cyHKuUis akTuBoBaHa, 3aro-

paeTbes L) .

* o6 yBiMKHYTM Taiimep 3BOPOTHOIroO

Bigniky: TopkHiTLCA - Taiivepa, o6
BcTaHoBuTM Yac( i - 99 xeunun).
Konwu iHankaTtop KOHPOPKM NoYnHae
OnumaTty noBinbHilwe, BiabyBaeTbCS

3BOPOTHWI BigNiK Yacy.

+ Sk gisHaTucs, CKinbky Yacy 3anuwiu-

JIOCSI: HanaLTynTe 30HY HarpiBaHHs
3a gonomoroto 89 . InaMkaTop Kok-
opkK po3noyHe WBnako bnumatu.
Ha gucnnei BigobpaxaeTtbcs yac, Wwo
3anuwmBcs.

+ o6 3amiHWTK nokasHukK Taimepa

3BOPOTHOrO BiAniky,NnoTpibHO Hana-
LITYBaTN 30HY HarpiBaHHs, D noTop-
KHyBLLMCb 10 -+ a60 — .

+ 1N BUMKHEHHSA TariMepa 3B0pOTHOro

BigniKy: HanawTyinTe 30Hy HarpiBaHHsI



3a nonomoroto 89 . TopKHiTbCs — .
Yac, L0 3aNWLLINBCS, BiApPaxoBYEThCS
Ha3ag Ao 3HaueHHs Ui . IHavkaTop
KOH(POpPKM racHe.

Konwu yac 3BopoTHOro Bigniky 36ixunTb,
NposlyHae 3BYKOBUI CUrHan i NnovHe

6rvmaTn I . KOHGhOpKY BUMKHEHO.

* LLlo6 BUMKHYTU 3BYKOBWIA CUrHanm: Top-
kriTcs (D)

Tanmep npsmoro Bigniky yacy

KopucTyiiteca TanmepomM npsiMoro Biani-
Ky yacy, Wwob siagcnigkoByBaTtm 4ac, yn-
POLOBX SIKOTO MPaLoe 30Ha HarpiBaHHs.
+ LLlo6 BUGpaTH 30Hy HarpiBaHHA (KO
npauoe fekinbka 30H HarpiBaHHS):
TOPKHITbCSA 8) Jekinbka pasis, NOKU He
3acBiTUTLCS iHOMKATOP NOTPIOHOT 30HM
HarpisaHHs.
Konwu usa dyHkuis aktmBoBaHa, 3aro-
paeTbea L) .
+ NS yBiMKHEHHSs Talimepa npsiMoro
Bianiky Yacy:
TopkHiteea (D

Cumeon [\ sracae i saropaeTbea () .

+ LLlo6 nepesipnth Yac po60TH 30HU Ha-
rpiBaHHA:HaNalTynTe 30HY HarpiBaH-
HA 32 10MOMOrol0 89 . IHAMKaTOp KOH-
dOopKKN pO3MNOYHE LWBUAKO BnmaTu.
Ha gucnnei Bigobpasutbcsa yac pobo-
TV KOH(opkU. Ha aucnnei 3'sButbes
Yac poboTu Tiel KOHOPKK, sika YBIM-
KHEHa yNpoAOBX OOBLUOro Yacy.

» [Ins BUMKHEHHSI Tarimepa NpsAMoro
Bigniky: BMGepiTb 30HY HarpiBaHHs 3a
nonomoroto 89 i TopkHiTbes - abo —
, 106 BUMKHYTU Taiimep. Cumeon (¥)
3HUKHE | 3'sBUTbCS L) .

@ AKLLo ogHOYaCcHO yBiMKHEHO ABi
dyHKLUii Tanvepa, Ha gucnnei
cro4aTKy BifobpaxaeTbca Taun-
Mep 3BOPOTHOrO BiAnNiKy.

Tanmep.

Konu 30HM HarpiBaHHsi He NpauooTh,
MOXHa KOpUCTYBaTUCA TalMepom st
Bigniky uacy. TopkHiteca (D) .

LLlo6 BCTAHOBUTY Yac, TOPKHITLCS

abo — Ha Tainmepi. Konu yac 36ixuTb,
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nponyHae 3BYKOBWI CUrHan i nouHe 6nu-
mMati i .
* Lllo6 BUMKHYTM 3BYKOBMIA CUrHan: Top-

kriTbes (D

4.7 STOP+GO

OyHKLiS s;ﬁp HanawTOBYye BCi 30HM Harpi-

BaHHS, AIKi NPALIIOIOTL, Ha PEXUM Ha-

MNHWXYOT TemnepaTypu.

Konu npauioe % , BM HE MOXETe 3MiHio-

BaTW CTYMiHb HarpiBy.

PYHKLiA *¢; He MPUNUHSE POBOTY chyHK-

Lii « Tarimepy.

* o6 yBiMKHYTHM Lito dOYHKLiO, TOPKHITb-
ca % . 3aropa€eTbcsi CUMBON.

GO
* o6 BUMKHYTU Lit0 pyHKLIiO, TOPKHITb-
cs "o . BMMKaETLCS CTYMiHb Harpisy,

BCT@HOBIEHWI NONEPeaHbLO.

4.8 brnokyBaHHsA

Mg Yac po6oTK 30HW HarpiBaHHA MOXHa
3abnokyBaTu naHenb ynpasniHHS, ane

He @ . Lle 3anobirae BMnagkoBiv 3miHi
BCTaAHOBMEHOro CTYMNeHs Harpisy.
CnoyaTKy BCTaHOBITb CTYNiHb HarpiBy.
LLlo6 yBIMKHYTU L0 (OYHKLIitO, TOPKHITbCS
(] . 3aropaetbes cumeon.

Tarimep 3anmLIaeTbCcs YBIMKHEHUM.

LLlo© BUMKHYTW Lit0 PYHKLIitO, TOPKHITBCS
& . InankaTop rache.

Mpun BUMUKaHHI Npunagy, ust pyHKLia Ta-
KOXX BUMUKAETLCS.

4.9 lMpwucTpini 3axncTy Big
goctyny aiten

Lis cbyHkuis 3anobirae BunagkoBomy
BMUKaHHIO npunagy.

YBiMKHEHHS1 3axu1CTy Bif AocTyny Aiten

* YBiMKHiTb Npunap 3a gonomoroto (1) .
He BcTaHoBnIoiTE CTYNiHL HarpiBy.

* TopkHiTbes [7] Ha 4 cexyHau. 3aro-
paeTbCsi CUMBOIN.

* BuMKHiTb npunap 3a gonomoroio (1) .
BumkHeHHS 3axucTy Big AocTyny Aiten

* YBiMKHITb Mpunag 3a 4ONOMOro @ .
He BcTaHoBnIoTE CTYNiHL HarpiBy.
TopkHiTbCH E Ha 4 cekyHaw. lHavka-
TOp racHe.

BuMkHiTs npunag 3a gonomoroio (1) .
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CkacyBaHHs1 3aXUCTY Bif AOCTyny Aitei
Ha OAWH CeaHC roTyBaHHs

* YBiMKHiTL npunap 3a gonomoroio (1) .
3aropaeTbCcsi CUMBOI.

* TopkHiTbCS 5 Ha 4 cekyHau. BctaHo-
BiTb CTYMiHb HarpiBy He Ni3HiLue Hix
yepes 10 cekyHa. [Npunaa npautosa-
TUmMe.

» Konu npunag 6yne BUMKHEHoO 3a go-

nomoroto (1), 6nokysaHHs Big 40CTY-
ny giten gisTume 3HoBY.

4.10 OffSound Control
(BMMKHEHHSs1 Ta YBIMKHEHHS
3BYKOBUX CUrHanIB)

BUMKHEHHS 3BYKOBUX CUrHaniB

BumkHiTL npunag.

TopkHiTbCA | yTPUMYITE @ BNPOAoBX 3
cekyHa. [lucnnei 3acBiTATLCS i 3racHyThb.
TopkHiTbCA | yTPUMYITE E BNPOAoBX 3

5. KOPUCHI NMOPAON

5.1 KyxoHHu1 nocyn

@ « [1Ho nocyay mae 6yTu skomora
OiNnbLU TOBCTUM i PiBHUM.
« Craneswuii emanboBaHuUii Noc-
ya abo nocyz 3 antoMiHieBUM
YM MiOHUM OHOM MOXKe 3MIHUTKU
Konip Cknokepami4Hoi noBepx-
Hi.

5.2 EHeprosbepexeHHs
@ £k 3aowagxKyBaTh enekTpoeHep-
rito

* [lo MOXNMBOCTI 3aBXan HakpuBanTe
NMOCYA, KPULLIKOH.

» CTaBTe KyXOHHWIA Nocya Ha 30HY Ha-
rpiBaHHA 40 i BMUKAHHS.

* Bumukarite KOH(POPKY 3a Aekinbka
XBUIIMH OO 3aBEPLUEHHS rOTyBaHHS,

ceKkyHA. 3acBiTnTbeA . 3BYK YBiMKHe-
Ho. TopkHiTeea - , aaceiTnteea b 1 .
3BYK BUMKHEHO.

Konw uto cpyHKUit0 akTMBOBaHO, 3BYKOBI
CUrHanu nyHaTuMyTb B pasi, AKLLO:

* Bu TopkaeTeck (1)

* Talmep 3BOpOTHOro Bigniky (Minute
Minder) 3aBepLuye Bianik 4acy

* Tarimep 3BopoTHOro Bianiky (Count
Down Timer) 3aBepLuye Bianik 4yacy

¢ BW NOKNnanmu WWOoCb Ha NaHesb KepyBaH-
HA.

YBIMKHEHHS 3BYKOBUX CUrHanIiB

BumMKHITL Nnpunag.

TopkHitsea i yrpumyiite (1) Bnpomoex 3
cekyHa. ncnnei 3acBiTATbLCA | 3racHyTb.
TopkHiTeea | yrpumyiite 7] Bnpomosx 3
cekyHA. 3acBiTuTbeCs , OCKiNbKM 3BYK
BUMKHEHO. TOPKHITbCA -|— , 3aCBITUTbLCA

. 3ByK yBIMKHEHO.

LLI|O6 CKOpUCTaTuUCb 3annikoBum Ten-
JIOM.

» [1HO nocyay i 30Ha HarpiBaHHsA MalTb
OyT\ 0gHaKOBUMMW 32 PO3MIPOM.

5.3 Oko Timer (Taiimep Eko)

@ 3 MeTOoH0 3a0LLaKEHHS eHeprii
HarpiBanbHUN enemMeHT 30H1 Ha-

rpiBaHHS BUMWKAETBLCA paHiwe,
Hi>K TariMep 3BOPOTHOrO BiANIKy
nogacTb 3ByKkOBWI curHan. Lia
Pi3HMLSA Y Yaci 3anexuTb Big
BCTAHOBIEHOrO 3Ha4YeHHS CcTyne-
Hs1 HarpiBy Ta TPUBanocTi roTy-
BaHHS.

5.4 lMNpuknagu 3acTocyBaHHSA

[aHi, HaBegeHi y Tabnuui, €
OpIEHTOBHUMM.
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Crty- 3actocyBaHHs: Yac Mopaaun

niHb

Ha-

rpi-

BaH-

HA

1 [Onga nigTpumaHHsa cTpasu 3a HeobxigHo- HakpuBainTe nocya Kpu-
TEnmnow CTi LLIKOKO

1-3 [ns npurotyBaHHS ron- 5-25 xB MepiognyHo nomiwysaTn
NaHACbKOro coycy, po3To-
NNOBaHHS Macna, LWokona-
[y i XenaTuHy

1-3 [ns 3arywyBaHHsA 36UTKX 10-40 xB [oTyinTe 3 HAKPUTOKO KpU-
OMIETIB, 3aniKaHku 3 AeLb LLIKOKO

3 -5 [Ins nporpiBaHHsA pucy Ta 25-50 xB [oaatuv pigmHn mMiHiMym
CTpaB Ha OCHOBI MOJIOKa, a BABIYi OinbLue, HiX pucy.
TaKOX ONsl pO3irpiBaHHs ro- Micnsa cnnvHy NonoBuHM
TOBUX CTpaB Yyacy MOJOYHi CTpaBu

cnig nepemiwartu

5-7 [ngroTyBaHHA Ha napi 20-45 xB [opanTe Kinbka CTONOBMX
OBOYIB, pybu, M'sica NOXOK pignHU

7 -9 [nsarotyBaHHa kapTonni Ha 20-60 xB BukopucToByiTe He Ginb-
napi we Y nsoan Ha 750 r

KapTonni

7 -9 [Ons npurotyBaHHsa cTpaBy 60-150 xB [opavite makcumym 3 n
BENWKIN KiNbKOCTI, 3BUYan- PiAvHW [0 iHrpeaieHTiB
HWUX Ta FycTUX CyniB

9-  [Ina cmaxeHHs y cdpuTiopi  3a HeobxigHoO- Yepes nonoBuHy 3agaHo-

12 WHiYeniB, kOpaoH 6nto, Big- CTi ro Yyacy nepeBepHiTb
OUBHUX, hprKaLenbokK,
capAenbokK, NeviHKkn, SeLb,
OMNETIB, 0NagoK, a TaKOX
ANt NpUroTyBaHHs 6opoLw-
HSAHOI MignNuBKKU

12 - [Ins cmaxeHHs gepyHis, di- 5-15 x8 Yepes nonoBuHy 3agaHo-

13 e i cTevikis ro yacy nepeBepHiTb

14 [ns KMM'ATIHHS BENWUKOI KiNbKOCTi BOAMW, FOTYBaHHSI MakapoHiB, obcma-

XyBaHHA M'sica (rynsil, TyLUKOBaHe M’AC0), a TakoX NPUroTyBaHHA Kap-

Tonmi dpi

IHcbopmaList npo akpunamign

MICTWUTb KpOXMarb), akpunamian MoXxyTb
3aLlKoAMUTU BaLLOMY 340pOB't0. ToMy

Baxnueo! 3rigHo 3 ocTaHHiMK

HaYKOBUMM AAHVUMU, SIKLLO BU CUMBHO
cMmaxuTe cTpaBy (0cobnMBo, AKLLO BOHA

pexkoMeHayeMO rotyBaTy npu
HaWHWX4YMX TemnepaTtypax i He
niagpyM'siHIOBaTW CTPaBn HagTO CUMBLHO.
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6. 0OMMAQd TA YUACTKA

YucTiTb Npunag nicns KOXHOro BUKOpU-
CTaHHS.
[Ho rpuns mae 6yt 3aBXan YNCTUM.

ckna. MocTaeTe Wkpebok nig ro-
CTPUM KYTOM [0 CKMNSIHOI NOBEPXHi
i nepecyBanTe ne3o no NoBepXHi.

— Bupansiite 3anuwku nicns Toro,
SIK Npunag A0CTaTHbO OXOSOHe:
BanHsHi Ta BOAsHI po3Boau, 6pus-
KW KUPY Ta NNAMK 3 MeTanesum
Bigbnuckom. Bukopuctosyite gns
LbOro cnewianbHuim oumnLLyBad
Ona cknokepamikv abo ipXKoCTirKoi
crani.

2. YwucTiTb Npynag BOMOrok raH4ipkor
3 HEBENMUKOIO KifbKICTHO MUIOYOTO 3a-

MoapsinMHn abo TeMHI NNSIMK Ha
CKIokepamili He BMnMBatoTb Ha
po6oTy npunagy.

o6 BuaanuTh 3abpyaHEHHS:

1. - HeraiiHo Buaansiite Taki TMNK 3a-
6pynHeHb: po3nnaeneHy nnact-
Macy 1 noniMepHy nniBky, 3anuL-
Kv CTpaB, L0 MICTATb LyKop. AK-
LLIO LbOro He 3pobuTn, 3abpya-

HEHHs1 MOXe NpU3BECTU A0 NOLL-
KomxeHHsi npunagy. Kopuctyiite-
cs1 cneyianbHUM LKpebkom ang

7. YCYHEHHA MNMPOBJIEM

coby.

Ha 3aBepLueHHs Hacyxo BUTPITb
npunag Y1CToLo raH4ipKolo.

Mpobnema

Moxnuea npuynHa

Cnoci6 ycyHeHHs

Mpunag He BMUKaeTbCS
abo He npautoe.

Mpunapg He nigkntoyYeHo
00 enekTpomepexi, abo
NiAKMNYEHHS BUKOHAHO
HenpaBWbHO.

[NepeBipTe, 4M npasunb-
HO Npunag nigKnoyYeHo
[0 eNneKkTPOXUBIEHHS
(avB. cxemy nigknoYeH-
Hsl).

YBIMKHITb Npunag 3HoBY i
BCTaHOBITb CTYMiHb Harpi-
BaHHSA He Ni3HiLle HiXX Ye-
pe3 10 cekyHA.

Bwu TopkHynuca 2 abo
Binblue CEHCOPHMX KHO-
MOK 0gHOYaCHO.

Topkantecs nuwie ogHiei
CEHCOPHOI KHOMKW.

BukoHyeTbCcsa dyHKLIS
STOP+GO.

[ue. po3sgin «LloaeHHe
KOPUCTYBaHHS».

Ha naHeni kepyBaHHS €
BoAa abo 6pu3ku xupy.

BuTtpiTe naHenb kepyBaH-
Hsl.

JlyHae 3BykoBUI curHan,
i Npunag BUMUKaETbCS.
BumkHeHui npunag no-
[ae 3BYKOBUI curHan.

Bu ummoch Hakpvnu og-
Hy abo Kinbka ceHcop-
HUX KHOMOK.

YCyHbTE CTOPOHHIN Npea-
MET i3 CEHCOPHMX KHOMOK.

Mpunag BuMukaeTbCS.

CeHcopHa kHonka (1) uu-
MOCb HaKpuTa.

YcyHbTe CTOPOHHIN npea-
MET i3 CEHCOPHOT KHOMKMW.
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Mpobnema

Moxnuea npuynHa

Cnoci6 ycyHeHHst

He BMuKaeTbCs iHAMKa-
TOP 3anuLIKOBOro Ten-
na.

30Ha HarpiBaHHs He ra-
psiya, OCKiNbK1 BOHA
npawtoBana npoTarom
KOPOTKOro Bifpi3Ky Yyacy.

AKWO 30Ha HarpiBaHHS
npawtoBana BNpogoBX
Yyacy, AOCTaTHBLOro Ans
HarpiBaHHsi, 3BEPHITbCA
[0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

He npautoe dyHkuUisa aB-
TOMaTMYHOTO HarpiBaH-
HSl.

3oHa HarpiBaHHsi raps-
ya.

3auvekavite, JOKM 30Ha
HarpiBaHHs JOCTaTHLO
OXOJIOHE.

BctaHoBneHo HanBuLmi
CTYNiHb HarpiBaHHs.

HariBuwmn cTyniHb Harpi-
BaHHS Mae TaKy X MOTYy>-
HiCTb, K i (DYHKLis aBTO-
MaTUYHOrO HarpiBaHHS.

He BaaeTbCa BBIMKHYTH
30BHILLHE KiNnbLie.

Cnepuuy cnif yBiMKHYTK
BHYTPILLHE KinbLe.

CEeHCOpHI KHOMKM Harpi-
BaOTbCS.

Mocyn mae 3aBenukumn
po3mip abo 3HaxoanTb-
cs HaaTo 6nmn3bko Ao
€IEeMEHTIB KepyBaHHS.

3a notpebu nocyn Benu-

KOro po3mipy MoXHa cTa-

BWUTMW Ha 3aHi 30HW Harpi-
BaHHS.

[pwn TopkaHHi ceHcop-
HWX KHOMOK Ha naHeni
KepyBaHHSI HEMaE Xoa-

HOro 3ByKOBOIo curHany.

CurHanu BUMKHEHO.

YBIMKHiTb curHanu (oue.
po3ain «YBIMKHEHHA Ta
BMMKHEHHS1 3BYKOBMX CUT-
Hanie»).

Ha gucnnei Bigobpa-
xaeTbes (-]

CnpautoBano aBToma-
TUYHE BUMUKAHHA.

BuMKHITE Npunag i yBim-
KHiTb 1Oro 3HOBY.

Ha aucnnei Binobpa-
xaetbes (L] .

YBiMKHEHO (pyHKLUjt0 3a-
XWUCTY Big AOCTyny Aiten
abo 6110KyBaHHSI KHOMOK.

[wuB. po3gin «loneHHe
KOPUCTYBaHHSA».

Ha ancnnei Binobpa-
xaeTbes (E] i uncno.

B po6oTi npunagy Bu-
HWKNa NoMunka.

BigkntoviTe npunag Big
OKepena >XUBMEHHSA Ha
neskuii Yyac. Big'egHante
3anobiXXHUK Bif enek-
TPUYHOI Mepexi B oceni.
MigkntoviT AOro 3HOBY.
Akwo cumeon (£ | 3HoBY
NoYnHae CBITUTUCS, 3BEP-
HITbCS1 O CEPBICHOrO
LEHTPY.

AKLWO BMKOHAHHA OnNucaHuX BuLLe Ain He
yCyHyno npobnemy, 3BepHiTbCA B Mara-
31H abo go cepBicHOro UeHTpy. Mosi-
gomTe iHdopMauito, HaBeaeHy Ha Ta-
6nnyLi 3 TEXHIYHUMK aHUMK npunagay,
TPU3HaYHMI BYKBEHWIN KOA, CKIIOKepaMiku
(amB. y KyTKy NOBEPXHI) i TEKCT NOBIgO-
MITEHHS MPO NOMUIIKY, KM Bigobpa-
XaeTbcsA Ha gucnner.

MepekoHanTecs, WO BM NPaBUIBLHO KO-
pucTyBanucb Npunagom. AKWo Bu He-
npaBuIbHO KOPUCTYBanN1cs npunagom,
Bi3WT MaincTpa abo npogasus 6yae
NNaTHUM HaBiTb Y rapaHTinHWIA Nepioa.
IHCTPYKUiT LLOAO LEHTPY CepBICHOro 06-
CInyroByBaHHA Ta YMOBM rapaHTii onuca-
Hi B rapaHTiiHoMy GyKneTi.
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8. IHCTPYKL|II 3 YCTAHOBKM

& MonepemkeHHs!
[wue. po3gin «lHopmauis 3 Tex-
Hikn 6e3nekny.

@ Mepen BCTAHOBNEHHSAM

MepL Hixx BCTaHOBNOBATU Npunag, 3a-
NULLITb HUXXYE BiAOMOCTI, sIKi MiCTATbLCSA
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHMUK XapaKTepu-
ctukamu. Lis Tabnmyka posTalloBaHa
BHWU3Y KOpMycy npunagy.

* Homep Bunpoby
(PNC) e
» CepinHuii Homep (S.N.) ............

8.1 BbynosaHi npuctpoi

» EkcnnyatyBaTn npunagm, wo séyao-
BYIOTbCS, MOXHa fuLUe nicns npa-
BMNbHOro BOyAOBYBaHHSA Y Wwadku Ta
poboui NoBepxHi, AKi NiaxoasTb Ans
LbOro i BianosigaTb HopMam.

8.2 EnekTpnyHumn kabenb

* [Npunaa ocHalleHnn eneKkTPUYHNM Ka-
Genewm.

8.4 MoHTax

» [1ns 3amiHK NOLLKOOKEHOro Kabento
KMUBMEHHS BUKOPUCTOBYITE cneLianb-
Hui kabenb (Tvn HO5BB-F, makc. Tem-
nepatypa 90°C; abo Buiye). 3sepTait-
Tecs 4O MiCLLeBOro CepBICHOrO LIEHT-
py.

8.3 HaHeceHHs yulinbHoBaYa.

* [NouncTiTb po6OYy NOBEPXHIO Y 30HI
BUpI3y.

* HaHeciTb ywWinbHOBanNbHy CTPiyKy, L0
BXOAMTb 1O KOMMMEKTY, HABKONO
HWXXHBOrO Kpato npunagy y3aoBx 30B-
HILLHBOrO Kpato ckrnokepamiku. He pos-
TArynTe NpU LbOMy CTPiyKy. HaHeciTb
CTPiYKY TaKMM YMHOM, L0 Ti Biapi3aHi
KiHUi 3Haxoaunucsa nocepeauHi ogHiei
3i CTOPIH. AKLWO BM NpaBuUrbHO Bigpi-
3anu CTpiYvKy BiANOBIAHO 4O OOBXUHU
CTOpiH (QopanTe oekinbka MinimeTpis),
CYMICTiTb 06MABa KiHLi CTPiYKN.

K

N
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min.
28 mm

A
]
=

min.
20 mm

PEBED)]  ZEPBPPP)

8.5 BcTaHoBMNEHHS KinbKoX npunagis

HeTani, Wwo aopalwTbes: 3'eaHyBanb-
HWI(-Hi) CTPWKEHb(-Hi), TEPMOCTIVKMNIA

CWMIKOH, rymoBa hopma, YLUinbHIoBanb-

Ha CTpiyka.

O
O

l+— 520 mm—|

580 mm |+ (360 mm| = [20 mm | = | 920 mm

490 mm

BukopuctosyiTe nuiue cne-
LjianbHUIN TEPMOCTINKMI CUIIKOH.

PoskpotoBaHHs1 po6o40i NoBepxHi
BigctaHb Big cTiHW: MiHiManbHO 50 MM
nMunbuHa: 490 mm

LLinpuHa: cymapHa WwupuHa BCix npuna-
4iB, Wo BOyAOBYOTLCA, MiHYC 20 MM
(amB. Takox «Ornaa WMpuHW Npunagisy)
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BcTaHoBneHHS kinbkox npunagis

1.

10.
1.

HaHecitb po3mipn Ha pobouy no-
BEPXHIO i BUKOHaNTE po3nui Bigno-
BiQHO 40 LMX PO3MipiB.

Mo yepsi BucTaBTe npunagu goropu
OHOM Ha M’SIKy NOBEPXHI0, Hanpu-
Knag Ha KoBapy.

HaHeciTb yLwinbHOBanbHy CTpiuky

HaBKOJ10 HWXXHBOTO Kpato npunagy

Y3[0BX 30BHILLUHbOrO KPak CKMoKe-
pamiku.

HewwinbHO NPUKPYTiTh KPiNUNbHI Ha-
Knagku Yyepes BiANOBiAHI OTBOPU B
3aXMCHOMY KOpNyCi.

MocTaBTe nepwun npunag Ha pobo-
4y noBepxHto. BctaBTe 3'eaHyBanb-
HWUIA CTPUXEHb Y BUpi3aHy poboyy
NOBEPXHIO Ta NiAHIMITb Ha NONOBUHY
LUMPWHW NPOTK Npunaay.

BinbHO BKPYTiTb KPINUNbHI HaKknagku
3HU3y pobOoYOi NOBEPXHI Ta 3'eQHY-
BanbHOro CTPUXHS.

[MocTaBTe HaCTynHWUIA Npunag Ha Bu-
pisaHy po6o4y noBepxHto. [Nepeko-
HawvTecs, Wo nepeaHi kpai ycix npu-
napiB 3Haxo4ATbCA Ha OQHOMY piB-
Hi.

3aTarHite 60NTK KpiNUNbHUX HakKna-
OOK / yTpUMyoumnx 3atuckadis.

[epmeTusynTe WinnHy mixk pobo4oto
NMOBEPXHEI0 Ta Npunagamun Ta mMik
npunagamu 3a 4OMOMOroH CUIIKO-
Hy.

3MOYITb CUNIKOH MUITBHOIO BOAOHO.

MpuTUCHITE rymoBy hopMy A0 CKIo-
Kepamiku i NoBiNbHO NOCYHbTE i y3-
[OBX NPOMIXKKY.
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12. He TopkawTecs 0o CUNIKOHY, AOKK
BiH He 3aTBepai€; e MoXe Tp1uBaTn
©6nu13bko gobu.

13. Ob6epexHo NnpubepiTe BUCTYNaYnin
CUINIKOH 32 LOMOMOr o0 ne3a Ans ro-
NiHHA.

14. TIOBHICTIO NOYUCTITb CKIOKEPAMIKY.

9. TEXHIYHA IHOOPMALIA

Modell HC452020EB
Typ 55 FED 02 BO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 941 560 803 01
220-240 B, 50-60 'y,
Made in Switzerland

3.5 kBT

(94

MoTYXHiCTb 30H HarpiBaHHSA

30Ha HarpiBaHHs

HomiHanbHa noTyXHicTb (Makc. cTy-
niHb HarpiBaHHsA) [BT]

CepepaHs 3agHa — 120/ 175/ 210 mm

800/ 1600 / 2300 Bt

CepepHsa nepegHsa — 145 mm

1200 Bt

10. OXOPOHA OOBKUTIA

3paBawiTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
MaTepianu, No3HayeHi BignoBigHUM
cumBornom & . BukmaainTe ynakosky
Y BiANOBIAHI KOHTENHEpPKW Ang
BTOPWHHOI CUPOBUHM.

[onomMoXiTe 3aXMCTUTU HABKOSMULLHE
cepeaoBuLLE Ta 340POB’S iHLWNX
nogen i 3abe3neynTn BTOPUHHY
nepepobKy enekTPUYHUX i

eneKkTPoHHUX npunagis. He
BUKMAAWTE NpUnaaun, No3HaveHi
BignosigHUM cumBsorioM & | pasom 3
{HLLMM JOMaLLHIM CMITTAM.
[MoBepHiTb NPOAYKT A0 3aBoay i3
BTOPVHHOI Nepepobku y BaLlii
MicLeBoCTi abo 3BEPHITLCA A0
MiCLeBUX MyHILMNanbHUX OpraHis
Bnagu.
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